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AcTEs orriciELS. — Nominations judiciaires.

JUSTICE CRIMINELLE.— Cour tmperiale de Payis (ch. corr.):
L' Associalion internationale des travailleurs; associa—
tion de plus de wvingt  personnes mnon autorisée; neuf
prévenus — Cour dassises de la Seine : Avortement
cominis par une sage-femme; deux accusés.

CHRONIQUE.

ACTES OFFICIELS.

NOZRINATIONS JUDICIAIRES,

Par déeret impérial en date du 20 juin, sont
nommeés :

Conseiller & la Cour de cassation, M. Camescasse, pre=
‘mier président de la Cour impériale de Rennes, en rem-
placement de M. Nouguier, décédé. . .. - = 3

Premier président de la Cour impériale de: Rennes, M.
Aucher, président du Tribunal de premiére instance de
Lyon, en remplacement de M. Camescasse, qui est nom-
mé conseiller 4 la Cour de cassation.

Par aulre décret en date. du méme jour, sont
nomms:s :

Président de chambre 2 la Cour impériale . deRouen,
M. Jardin, premier avocat général prés la. méme Cour, en

- remplacement de M. Forestier, admis A faire valoir ses
" droifs & la retraile (décret du 1° mars 1852, art. 4, et

1oi du 9 juin 1833, art. 18 et 3), et nommé président de

* chambre houoraire.

Président du Tribunal de premidre instance de Lyon
{I}l:lt‘).ne), M. Cuniae, conseiller & la Cour impériale de
foulouse, en remplacement de M. Aucher, qui est nom-
me premier président.

Voici TI'état des services des magistrats compris

- ‘aux décrets qui précedent -

M. Camescasse : 22 décembre 1834, substitut 3 Redon;
— 26 juin 1838, substitut & Quimper; — 8 décambre 1843,
substitut & Lille; — 43 février 1845, ‘procureur du roi a
Dunkerque; — 1848, révoqué; — 928 novembre 1851,
procureur de la République a Lille ; — 2 février 1853,
premier avocal général & la Cour impériale de Limoges;
— 2 février 4856, procureur général & la Cour impériale
de Douai;—3 octobre 1864, procureur général a la Cour
impériale de Rennes ; — 27 aout 1864, premier président
de la méme Cour.

M, Aucher': 20 octobre 1848, procureur de. las Républi-
ue & Blois; — 44 mars 4853, président du: Tribunal de

3 ontbrison ; — 1 mars. 1856, président du Tribunal de

Saint-Etienne; — 10 septembre 1864, président du Tri-
bunal de Lyon.

M. Jardin : 21 mars 1848, commissaire . du gouyerne-
ment au Tribunal de Falaise; — 3 avril 1850, procureur
de la République & Bayeux ; — 31 décerabre 1835, sub-
~stitut du proeureur général a la Cour impériale de Caen;
— 12 {évrier 1839, procureur impérial & Caen; — ...avo-
cal général au méme siége; — 20 ayril 1864, premier

- avoeat général 4 la Cour impériale de Rouen.
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M. Cuniac : 14 janvier 1843, substitut a Sarlat; — 24
ayril 1843, {ugu_;‘: Bergerac; — 4 février 48 49, président
du Tribunal de Nontron ;. — 16 avril 1850, président du
Tribunal de Bergerac; — 25 mai 1852, juge a Bordeaux;
T mai 1833, copseiller & la Cour. dappel. d’Agen: —
octobre 1862, conseiller
louse.

JUSTICE CRIMINELLE,

. 'COUR IMPERIALE DE PARIS (ch. cor ect.).
Présidence de M. Falconiet.

Audience du 19 j'mfn.

L'ASSOCIATION INTERNATIONALE DES TRAVAILLETRS, — ASSO0=

CIATION DE PLUS DE VINGT PERSONNES NON AUTORISEE, —
NEUF PREVENUS.

Le 20 mars dernier, le, Tribunal correctionnel de
-1a Seine condamnait & 4100 franes d’zmende, pour
délit d'association non autorisée de -plus de vingt
personnes, les sieurs Tolain, Murat, Héligon et au-
tres, membres, au nombre de quinze, du bureau de
Paris de I'Association internationale des travail-
lsurs.

Ce jugement a élé confirmé par arrét de la Cour

Cimpérale, du 29 avril dernier,

Dans le cours de cetle instance, le bureau de Pa-
ris a procédé, par élection, au remplaceraent des
menibres de sa commission, ainsi empéchés. Ces
nouveaux membres, au nombre de neuf, ont été
Pobjet d’'une nouyelle poursuite correctionnelle. Voiei
“leurs noms, et qualités : B
" . Louis:Eugene Varlin, relieur; | '

Jean-Baptiste Humbert, tailleur de cristaux,

!
:*1 Benoit. Malon, lemtarier ;

Léon-Auguste Granjon, brossier ;
i Antoine-Marie Bourdon, graveur sue métaux ;
ésPierre Char-honneau, menuisier en meubles seulp-
i 16s ; : iell L1y . :

Amédée-Benjamin-Alexandre Combault, bijoutier,

Bile Landein, ciselear;

Et Gabriel Mollin, doreur sur mélaux;

Tous étaient prévenus d'avoir. depuis moins de
tois ans, a Paris, fait parlie d’une association non
autorisée de plus de vingt persoanes, délit prévu et
puni par les articles 291 et 292 du Code pécal, 1 et

de la lpi du 10 avril 1834. .

Sur ceble poursuite est intervenu le jugement sui-
vant, a la date du 22 mai 18068 : g

« Le Tribunal, : 2

« Sur les conclusions prises i Ia barre :

« Attendu que les articles 204 et 292 du Code pénal et
Tarticle 2 de la loi du 10 ayyil 1834 sont en viguenr et
wont pas’él¢ abrogés ni modifiés par sucune loi posté-
Tieure; : e 2 ApE L3 ohh
.« Que. leur application par lés Tribunaus: ne saugait i
Awucun point de vue juridique porter une atteinte quel-

{ matif.pronongant leur condamnation et la dissolution de

a la Cour impériale de Tou- |

fo_nque au principe de 1'égalité des citoyens devant la
oi ;

« Qu'il y a donc licu d'examiner la prévention an
fond ;

« Attendu que:de Vinstruction et des débats il résulte
que, depuis moins de trois ans, & Paris, les prévenus ont
ait pariie de la société intitulée: Association interna-
tionale des travailleurs;

« Que celte association était composée de plus de yingt
personnes, qu'elle n’élait pas autorisée par 'administra-
lion d’une manire formelle et expresse ;-

« Attendu que les associés, liés entre eux par le but
méme de T'association, ont concouru & sa véalisation ;

«'Que, suivant:leurs déelarations et sans qu'il soit be-
som d'en rechercher la eomplite exactitude, ce but étaii-
lamélioration de la- condition de tous les-ouvriers, sans
distinetion de nationalité, et ce par la coopération, 1a pro-
duetion et le erédit

« Quiils:se sont réunis & des époques lixes et qu'ils se
sont organisés & I'élat permanent; :

« Qu’ils ont affiemé V'existence, la wvitalité et Vaction de
I'association .en intervenant .dans' la gréve récente des-
ouvriers de Gendye, soit.moralement, en encourageant a -
dutte ~entre: les patrons et les ouvriers, soit en faisant'|
parvenir & ces derniers des sommes d'argent;

o« Attendu. que ees faits ont eu lieu au cours‘des pour—
suites judiciaires dirigées contre les membres de Van-
ccienne commission et aprés les jugement et arrét confir-

ladite association ;

«Qu’il ne peut donc plus étre question, comme moyen
de défense, de la publicité de I'existence de I'association
et des lolérances de I'administration ;

« Attendu qu'en agissant: ainsi- les prévenus se sont
rendus coupables du délit préva et puni par les articles
291 et 202 du Code pénal et par V'article 2 de la loi du
10 avril 4834, :

« Déclare dissoute 1'Association internationale des ‘tia-
vailleurs, établie & Paris sous le nom de Bureau de Paris;

« Gondamne Varlin, Malon, Humbert, Granjon,” Bour- .
dor:, Charbonneau, Combault, Mollin et Emile Landrin,
chacun en trois mois de prison, 400 francs d'amende;
fixe & trente jours la durée de la contrainte par corps. »

ppel de ce jugement a élé relevé par tous les
prévenus, qui se sont présentés devant la Cour pour
le soutenir. ]

Apres le rapport de laffaire fait par M. le conseiller
Dufour, M. le président procéde a I'interrogatoire
de chacun des prévenus,-qui déclarent tous persister
dans les réponses par eux faites devant le juge d'in-
struction et en premicre instance (Voir.la. Gazette, des |
Tribunava des 22-23 mai 1868). Tous déclarent quiils
se sout cru le droit d’empécher de se dissoudre une
ceuvre quiils estiment élre utile a tous les travail-
leurs, -

Les interrogatoires terminés, la parole est donnée
au prévenu CGombault, qui est chargé de la défense
générale, et qui s’exprime en ces termes :

Messieurs,
. Nous appellons d’un jugement rendu contre nous par-
ce que le Tribunal n’a pas répondu d'une maniére satis-
 laisante aux points qui servaient de base & nos conclusions,
puisqu'ils s’est contenté d'une affirmation contraire.

Nous mainlenons que notre.condamnation est la viola- |
tation d'une des plus. belles conquétes de notre grande ré-
volution, I'égalilé devant la loi. :

Nous. avons lieu de croire que nous avons été mal coms-
pris, et nous apporlons nos arguments.devant la Cour,

Il doit étre bien admis qu'une loi contraive & Lesprit
du temps au point de.ne plus pouvoir étre généralement
appliquée dpit étre - considérée comme tombée en de-
suglude et abrogée de fait. :

Iin effet, messieurs,. si vous faisiez P'application «de. celte
loi" dans toute.son élendue, vous seriez-obligés de dissou-
dre loutes. les sociéiés .coopératives. de notrve pays, ‘et de
déclarer, que la juridiction francaisepresque seule en Eu-
(rope est opposée au grand mouyement socialiste quiypar-
tout s'annonce comme. le principe végénérateur d’un or—
dre, de choses vers lequel tendent toutes les aspirations
p:}{)ulaires.

‘ous ne I'avez pas encore fait et nous ne sachions pas
que vous ayez liutention: de le faive. Cependant les so-
citlés ouyrieres, toutes non . autorisées, sont, par le fait

{ . Cest que depuis la proclamationdes droits de 'homme,

méme de leur, existence au grand jour, une preuve ma-
nifeste que la loi de 483% est inapplicable. Il a donc fallu
An concours de circonstances ¢ue 1ous ne pouvons  pas
nous expliquer, pour que I'Association des tailleurs et 1'As-
sociation internationale aient été les seules frappées, et
nous sommes encore i nous demander ce qui nous a va-
lu cet honneur, _

Dans les différents jugements rendus & ce sujet, la pré-
vention a. toujours di abandonnerle point d'acte particu-
lier motivant une condammnation. Il ne reste done que le
fait davoir violé larticle 294 du Code pénal.et la loi de
4834, et c'est la . cause, messieurs, pour  laguelle mnous
sommes_devaut yous. Il ne s'agit pas réellement pour
nous de ' nos persouneset de la condamnation dout le:1'ri-
bunpal a eru devair les frapper, mais: bien de la ravendi-
cation du droit d'assoeiation. L s’agit de savoir si oui, si
ron, Ja législstion francaise permel aux citoyens de s’as—
socier; si oui, st non, les travailleurs peuvent se grouper,
unir lears efforls, coopérer ensemble peur améliorer leur
condilion. .

Par quelle suite de circonstances fatales'dans le pays de
Fégalite, dans le pays on le suffrage universel fait le peu-
.ple souverain de droit, sommes-nous devant les Tribu—
naux pour soutenir le droit-de.nous associer?
hien des régimes se sont suceédé en France, et que . si
tous ou & peu prés oub maintenn inserits dans feur charip
ou leur constitution les immortels principes de 89, beau-|
coup les ont violés par lenrs lois ; c'est que, par-une eon-
tradiction incomprehensible, au licu d'abroger ou consi-
dérer comme telles les lois antéricures econtraires aux
principes inscrits dans la charte ou dans la  constitution
squs. l'empire de laguelle on vil,.on a prétendu et on pré-
tend encore conserver, pour les appliquer a loceasion,
les lois Jes plus contradieloires, créées par des régimes si
différents. .

En 1789, la Révolution afiranehit le peuple de la lon-
gue oppression dans laquelle il vivait depuis tant de  sie-
cles. Lille proclame I'dgalité des hommes, elle leg déclare
libres dans tous leurs-agissementsy elie leur rend les
droits valurels de penser, d'éerive; de se réuniv, de s'as—
socier; elle déeide  que les dois, au liew de seryir: aquel-
(pues=uns.  conlre. tous, seront désormais la garantie de |

L8 contre quicongue youdrait empiétor - sur: lés droits |
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n'assigne de limite 2
teui. 3
Nous ne voulons pas rechercher les atleintes que ces
droits ont subi depuis eelte épogues; nous' ne nous oceu-
perons” aque de eelui (qui nous intéresse en ce moment: le
droit d’association. -

Le premier Empire, ce régime d’autorité et de disci-
pline, a voulu traiter les citoyens en soldats, régler leur

{ conduite, soumettrefleurs actes & 'ngrément du chef : ce

reégime a édicté les articles 291 et 992 du Code pénal,
d'apres lesquels le droit  d’association - est: subordonné 2
Jagrément préalable du gouvernement et aux conditions
qu'il  plaiva & Tautorité: publique d'imposer. Cela sent
bien son époque! Cependant, le" genre de punition & in-
fliger aux contrevenants indhque bien -qu'il n'y a réelle—
ment 1 qu'une mesure disciplinaire. Laction de s'asso-
cier-n'est pas encore un délit, les administrateurs seule—
ment sont passibles d’amende, s'ils ne se sont pas contor-
més aux formalités prescrites.

Cest la monarchic bourgeoise; dite libérale, qui devait
nous doter de cette loisdu 10 ayril 1834, par laquelle
lacte: méme d'association devient délit; dous |os associés

| amendes, mais des peines corporelles les plus graves,
puisquelles peavent s'élever jusqu'd un an de prison,
deux ans s'il y a réeidive, et méme, dans ce cas, qualre
ans de survelllance de la haute police peuvent étre
ajoutés.

(uel était done ce régime «capable d'édicter une paveille
loi ? Ce ful le régime censilaire, le gouvernement de la
nation par ceux qui possédent. On eomprend alors cetle
loi dirigée contre le peuple; les bourgeois s'autoriseront
toujours A faive telles sociétés qu'il leur plaira ou qui lenr
seront utiles; mais les travailleurs qui ont surtout besoin
de s'associer pour atténuer par la solidarité les effets dé-
sastreux de leur misérable condition, ceux-13 ne s’asso-
cieront plas qu'autant qu'il plaira anx gouvernements,
(awautant que le but qu'ils se proposeront ne sera pas de
nature & inquiéter leur pouvoir, lear domination.

La révolution de 1848 vient briser le- gouvernement
-oligarchique. La République le remplace, le suffrage uni-
versel est proclame, la - Constitution reconnait le droit
dassoeiation, et, par conséquent, abroge la loi de 1834
et les articles 291 et 292 du Code pénal.

Survient le coup d’'Etat; cette Constitution est violem-
ment déchirée et la plupart des associations ouvritres dis-
soutes brutalement par les autorités militaives. Alors I'ar-
bitraire s'avoue franchement; il ne cherche méme pas &
s¢ déguiser. sous une apparence de justice; ¢'est bien la
loi du sabre et du canon qui régne, qui-ferme les sociétés
et proscrit leurs membres, Passons cetle page lugubre de
nolre histoive pour revenir 4 la- loi de 1834; examinons
“quelles sont-les eircsnstances particulitres qui-ont amend
son- avénement, Elle est néeé le léndemain d’une insur-
rection formidable, et avait pour but de prévenr les émeu-
des. 1l est donc biep évident qu'elle doit répugner 2 I'es-
prit moderne et qu'appliquée: dans toute son aceeplion,
elle suffirait peut-éire a faire éclater la fermentation po-
pulaire; elle est done bonne & reléguer dans les vieille—
ries du passé avec les plus (ristes debris de notre histoire
conlemporaine ; car, ne s'en servit-on qu'une fois tous les
dix ans, et le plus indulgemment possible, on aigrira tou-
jours les esprils el ce sera ‘toujours commetlre I'arbi-
traire.

Nous pourrions aller jusqu'd nous demander si d*abord

les droits les plus impreseriptibles d’une constilution na-
tionale. Ce que nous constatons, c'est qu'elle n’a été pré-
senlée qu'avece les plus grandes réserves: par M. Guizot,
Jqui, en celte oecasion, u déclavé, ' sur une interpellation
de M. Salveste, ne pas. désavouer: les: paroles suivantes
qu'il avait prononeées antérieurement :

« L'article 291, je me hate de le dire du fond de ma
pensce, est mauvais; il ne doit pas figurer longtemps dans
la législation d’un peuple libre. Sans doute les cituyens
ont le'droit de'se réunir pour causer entre cux des ulfai-
res publiques, méme il est bon qu’ils le fassent, ct jamais
Jje ne contesterai ce droit. »

Cependant M. Guizot ne peut pas élre suspecté de trop
- de libéralismey. puisque: la-révolution de Féyrier a eu pour
arigine la demande de son expulsion du ministére ; ee qui
nempéche . pas que cet article de loi, qu'il déelarait ne
.devoir pas: durer, ptse encore surnous, malgré la victoire
du peuple en 184% et la conquéte du suffrage universel
qui en est resté Ja seule conséquence.

Dun autre edté, ies protesiations qui se sont fail en-
tendre duns les discussions qui-ont précédé le vole de la
loit nous donnent le niveau de I'enthousiasme qui l'a ac--
cueillie.

Voici ce que disait M. de Ludre :

« Le pouvoir a foujours trouvé de lor et des caresses
pour tous les ennemis de la vévolution. Quant au peuple,
il a eu aussi son lot ; de la misdre quand il s'est tu'; de
la mitraille quand il a 0sése plaindre, » Et plas loin, il

| ajoute : « Commerce, industrie, science, morale, tout sera

liveé & un arbitraire sans regle-ni mesure, »

En voici une autre de M. Porlalis, dont le caractdre el
La compétence en pareille matitre ne peuvent étre mis en
doute dans cette enceinte : « Le droit de sassocier est
aussi sacré que celui de penser ; il est'aossi intime, il est
aussi‘insaisissables il est cette nobile et touchante sympa-
thie qui- réunit*les - eeeurs vertueux; il -est cet inslinet
d’honneur qui éclaive simultanément les esprits et le: fait
valer vers le mfme but.Jamais, i aucane époyue, EXEE!]UE
duns les temps de Lyrannie religicuse, on n'a songé i
porter alleinte au droit d'association. La manifestation

treinte dans des limites plis ou woins étroiles : muis si
Pon a inteedit aux citoyens la faculté de se réuir, on ne

me de se réunir, et moi, loyt au gontpaire, je pgnse que
cest T'acte de la tyrannie la plus odieuse ‘ot la plus dé-

blable est un acte de félonie! »
Apras de telles aflirmations, nous avons bien l¢ droit
de dire, messicurs, que si le magisirat de {834 sidgoait

pour contirmer le jugement dont nous avons fiit appel.

Il estun autre point plus ‘important ‘qui non-seulement
molive, mais nécessile impérieusement  'annulation du
Jjugement rendu pae le Tribunal, H

‘e point est. contenu dans le considérant suivant :

« Attepda que; suivant lears déclarations, et sans qu'il
soit besoin d'én pechiercher Ta compléte exactitude, ce but
it T'amélioration de fa dondition de “fous les ouvyiers

H d'autrui. En un mot, elle rend les hommes libres, et |

sans ‘distinction” de nationalité, et e, par I coopératian,
la production et 1& crédit, » :

leur liberté que la liberté d'au-

- sent . coupables. el punissables’non plus- de légeres .

les léwislateurs ont bien le droit d’édieter une loi qui viole '

de ce droit a éié, sous les gouvernements mauvais, res-

fetr a jamais interdit celle de s'associer. Vous pensez.
rpeut=étre que ¢'est pen de ehose que de priver-un hom-

testable. » Et M. Portalis ajoute encore : « Une loi sem-

encore a celle Cour, vous obtiendriez difficilement su voix |

i Voild done, messieurs, le motif sérieux, le motif réel
de la prévention établie contre nous. )
BESI nous sommes  poursuivis, ce n'est plus pour avoir
fait vartie d'une société non autorisée; ce prétexte n'est
plus soutenable en présence des encouragements que I'ad-
ministration prodigue elle-méme aux ouvriers. Ce n’est
pas non plus pour avoir continué d'administrer I'associa-
tionn pendant le procts, puisque ¢'étaient un droit et un
devoir pour nous de le faire. Non, si nous sommes pour-
suivis et si nous sommes. condamnés, c'est bien réelle-
ment pour avoir recherché 'amélioration de la condition
de tous les ouvriers. )

Le doute n'est plus permis aprés Ia hhcture attentive
de V'attendu ¢i-dessus énoncé. +
 L’aveu est & la fois cruel et naif, mais il est vrai. Cest
la guerré faite aux idées sociales. La sanctionnerez-vous ?
Déclarerez-vous que, malgré le suffrage universel qui en
fait cependant un citoyen, I'ouvrier est fatalement ‘con—
damné 4 Pinfériorité vis-a-vis des autres classes, fatale-
ment et irrévocablement condamné A la misére ? Déclare-
rez-vous que mnon-sculement il ne doit pas espérer un
avenir medleur, mais quil lui est désormais impossible,
sous peine deTumende et de la prison, d'essayer dejpré-
parer pour ses enfanls cet avenir de justice pour lequel
il consacre aujourd’hui ses veilles, ses labeurs, son exis-
tence en un mot, -

Déclarerez-vous enfin que le travail est un chitimen
sous le poids duquel il doit se courber sons mot dire,
comme un esclave, sans droit, sans conscience et sans
dignité. \

Autrefois, ¢t ce temps n'est pas bien loin de nous,
lorsqu'on condamnait les socialistes comme suspects et
indignes, on les accusait généralement de prendre pour
prétexte de leurs (héovies 'améliovation du peuple. On
disait qu'ils cachaient sous des dehors de philanthropes
leurs projets anarchistes et sanguinaires.

La masse ignoraute et erédule pouvait se laisser pren—
dre a ces dires et anathématiser elle-méme ceux qui ve-
naient pour la sauver. 7

L'accusation etait fausse, mais, enfin, on s'explique la
mdéprise de celle masse.

Aujourd’hui, il ‘n’en est plus de ‘méme, on nous croit
sur parole, on ne veut méne pas rechercher 'exaclitude
de nos affirmations, et on nous condamne avee pleine

connaissance de cause peur aveir recherché 'améliorgtion

de la classe & laquelle nous apparténons.

Vous le voyez, la question est nettement posée, sans
obscurité comine saus réticence. :

Si vous conlivmez le jugement de premiérs instance, il
sera proclamé A la face du mowde entier que deg ﬁiégis-
trats francais ont condamné 4 la prison des Ouvriersa ant
voula améliorer leur coundition. Y
“~Et;-rerarquez-le bien, car 1o fiit st {ros grave, une
infirmation partielle de ce jugement laisserait encore’ de-
bout ce considérant qui est une faute, & .

Il Taut pour le faire disparaitre que vous anmuliez. pu-
rement et simplement la " décision "des premiers. juges,
Autrément, messieurs, ce serait ¢videmment  mettre a
forme et I'aulorité judiciaives au service d’une persécution
qui n'a déjh que trop duré. Al /-

Lnfin, nous nous  demandons par quelle inconséquence
de notre époque des travailleurs dont la prévention olle-
méme reconniit la moralité comparaissent deyant la jus-
tice elle-méme. : ;

Cest que ces ouvriers sont socialistes, c'est que les
homz_nea_a_ de labeur veulent une société relevant du con-
brat juridique librement consenti par tous les intéressds,
appuyée sur la liberté, I'égalité, la solidarité, la réeiproci-
te et le respect de la diguité humaine daus toules les in-
dividualités. 1ls veulent une société ot le travail soit la
seule ressource de la richesse. 1ls flélrissent done ces lo-
terics scandaleuses dout fa Bourse et le turf sont Lordi—

| naire et immortel thédtre. Tandis que des fils de la classe

qui se prétend notre sipérieure salissent leurs noms avee
les Phryné les'plus éhontées, qu'ils sont en voilette aux
champs des courses, que lenr déerépitule précoce alteste
la dégénérescence de toule une classe de la nation, aun

“point quil y auva bienldt putréfaction, si toutes ees dé—

cadences ne viennent puiser une vie régénéralrice dans
l.‘énul'gzguc‘s:mg populaire, des | ouvriers, quiy depuis
I:lgéi’dt: huit ans, travaillent pour donner des  loisirs et
de Tinstruction & celle jeunesse qui en fait quelquefois
un si noble usage, ont voulu tenter l'instauration de Ié-

(uité dans les rapports sociaux par la science, la libre

élle des questions économiques et 'association indépen-
dante. ' i) L

IIs travaiilaient & l'application de leurs idées,
prévention est venue les surprendre.
‘Depuis ils se sont vus condamués. Serait-ce simple-
ment parce qirils appartiennent 3 celte grande masse
que, plagiaire de M. Thicers, M, S¢ l.u%ri"Aﬂuessasau, hier
encore, qualitinit: courtoisement du nom de yile multj-
tgde ¥ Non | ¢'est ‘parce que, anti-autoritaires absolus et
républicains de cawur, nous avons repoussé tous les pa-
lronages. ' el

C'est que, ne prenant conseil que de nous-mémes, nous
avons voulu allirmer la capacilé des classes ouvridres.
(“est parce jue nous avons repoussé tous les sauveurs, nous
croyant assez forts pour nous sauver nous-mémnes par la
liberté, I"association et la prazique de la justice. Alors
c'est le régime anloritaire philanthropique faisant IBtat as-
sureur pour flatter les masses, et déclarant la guerre an
socialisme qui veul I'affranchisssment du travail par les
travailleurs cux-mémes sur lés ruines. de toates les siné—
cares, de tous les priviléges, de toutes les inégalités de
droit et do devoirs et de toutes les entraves,

Nous né  nous lendrons pas duavantage sur. les points
de notre défense, nous ne venons pas en accusés se con-
sidérant comme trop . séverement frappés et demandant
une réduction de peine. Nous venons, en citoyens. lésés,
demander I'infirmation eompléte d'un jugement qui nous
enléve ‘un droit que soixante-dix-neuf ans de réyoluLion
deyraient nous avoir garanti, - thn G SRR
. Nous vous dirons avant de terminer + « Vos compres—
sions impuissaules ne ferant qu'élargic cocore le grand
esprit de solidarilé internationalequi abaisse les fronlidres
pour pousser toules les pensées virs la réalisation d'un
méme but: la restauration de la dignité iumaine ot 1'é-
tablissement de la jastice dans les relations sociales. »

CGe ne serait pas sans fierté (ue mous nous entendrions
condamuner pour notre attachement 2 la noble. cause, de
la liberté, si nous pouvions nous empécher do penser que
notre condamination est la négation des grandes. franchie
ses_ révolulionnaives pour lesquelles nos peres de 93 ont
sicrilié leur existence. Au mains nons vous opposerous la
force de la conviction ¢t de la constance, .. .
~ Vos condamnations we s'éldveront Jamais & la haugeur
des sacyilices personnels que mous sommes préls 3 faire
pour vair renaitre les jours o ',,%j"‘ Lombue de la liberté,
hous pourrons jeter les bases d’uno société équitable,

orsque dans les prisons politiques nous expicrons lg

quand la
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crime d'étre socialisles, nous emporterons au moins un
conténtement que rien ne saurait nous Oter): la conscience
d’agir en hommes dignes d’avoir un pays libre !

La parole a été donnde ensuite a M. I'avocal géné-
ral Benoist, qui s'est exprimé en ces termes:

A cité d’'une franchise que je suis bien tenté d’appeler
d’un autre nom, il y a dans la défense que vous venez
d’entendre unfdéfaut de sincérité que j'ai hite de relever.

Pour chercher, en effel, & donner le change, non pas
pas 4 vos consciences, quon n'espere pas tromper, mais
a lopinion publique, moins bien éelairde, les prévenus
tendent & se présenter eomme victimes des parlialités ad-
ministratives. La loi qni prohibe les associations non au-
torisées serait appliquée avec une choguante inégalité, et

un capricieux arbitriaire, aurait seul provoqué contre eux.

diinjuste rigueurs. Il y a 14 un reproche qui blesse trop
la_vérité et la bonne foi pour que je n'aie pas A cceurd’en
faire immeédiatement justice,

Ce n'est pas que j'entende dire qu'il n'existe pas d’as-
sociations non: atilovisées, vivant & U'abri de la tolérance
de Fadministration ; oui ! des tolérances existent, et cela
prouye les idées larges, élevées, bienveillantes qui inspi-
rent la conduite de I'administration vis-A-vis des sociétés
ouyriéres, , |

Mais 4 quelles associalions s'applique celte tolérance ?
Aux associations qui, fondées daus un but loyalement el
franchement indiqué, poursuivent ce but avee la méme
loyauté et la méme franchise ; & celles qui, restant sincé-
rement fidéles 4 leur principe, se livrent exclosivement,
saus arriere-pensée, A la recherche de problémes pure-
ment économiques et ne se couvrent pas d'apparences
trompeuses pour masquer les monées subversives, que
vous avez stigmatisées dans volre arrét du 29 avuil.

Voild ce qui est toléré. Mais y a--il quelque part, au
vu el au su de 'administration, vivant sous sa tolérance,
une association recélant dans son sein, comme 1'Associa-
tion internationale, les aspiralioas les plus dangereuses,
agitant les questions politiques les plus brilantes, remuant
des passions ardentes, cherchant & embrasser le monde
dans les mailles puissautes d'afliliations redoutables, créant
(pour rappeler les termes de votre arrét) un danger per-
manent pour la sécurité publique, & raison des vrincipes
subversils propagés par ses membres contre la religion, la
propriété, le capital, les-relations entre les ouvriers et les
patrons, se perpétuant au mepris de la loi el des avertis-
sements de la justice, trahissant enfin la nature de sés ac-
fes par le mystere dort elle cherchie & s'entourer en refu-
sant de livrer ses registres de comptabilité et d'indiquer
Yemploi qu'elle fait des cotisations qu'elle recucille. Voila
ce qu'il faudrait établic pour donner quelque fondement
au reproche gqu'on adresse & la poursuite, el comme on
ne peut pas le faire, le bon sens, la \'ér_:té et la bonne foi
font justice de ce quon a essayé de dire de la partialité
avec laquelle les prévenus seraient trailés.

Or, est-il donc bien certain que I'Association interna—
tionale se présente avec les caractéres dangereux que je
viens d’esquisser ?

Dés la premidre poursuite, vous aviez compris qu'elle
avait complétement dévié de sa route, en supposant gu'elle
ait eu :‘éeﬁemem_ a lorigine un but exclusivement écono-
mique, et elle vous étaitapparae comme étantaujourd’hui,
avec la constitulion la plus vivement accentuée, une as-
sociation politique avec des visées révolutionnaives. Ce-
pendant, a I'heare méme ot intervenait votre décision,
ceux quelle alleignait protestaient encore. L’Association
internalionale, assurail-on, s'était Loujours soigneusement
écartée des questions politiques ; si parfois, daus les dis-
cussions qui animaient ses réunions on avait touché 4 ces
matiéres, c’était accidentellement et seulement lorsque
le contact de I'économie sociale avee le terrain politique
avait fait de ces exceptions une sorte de nécessité,

Cétait, ajoutait-on, un tort de vouloir juger la marche
de T'Association internationale par les correspondances
saisies ; on ne devait y voir que des opinions indivi-
duelles échangées entre ses adhérents dans des communi-
cations essentiellement privées, Tel était le langage teon
il'y a six semaines. Eh bien! qu'on juge aujourd’hui de
la sincérité. Non-seulement le but et le caractére politi-
ques de l'assoeiation se sont hautement affirmiés dans
son intervention active, prolongée, au milieu de la gréve
de Gengve, que le prévenuVarlin a qualifiée « une lutteso-
ciale engagécentre le peuple et la bourgeoisie; » non-seule-
ment les nouvelles correspondances saisies attestent avec
une évidence de plus en plus grandeles menéesrévolution-
naires des chefS des divers comités, mais les prévenus
eux-mémes ont cru devoir lever le masqie, et en présence
de leurs déclarations, le doute n'est plus permis;, vous
venez de I'entendre dauns la lecture que I'un d'eux a faite
d'une défense concertée et réfléchie. [ls s'érigent en réfor-
mateurs et en régéncrateurs de I'état social ; FAssociation
internationale représente un parti, et quel parti?... le
parti socialiste.

L’aveu est met, il est complet, et il est bon & recueillir.
I1 est bon qu'on sache & qui on a affaire; il est bon sur—
tout que les ouvriers consciencieux et de bonne foi con-
naissent le danger sous lequel on veut les envoler, et les
piéges qui, cetle fois encore, se_cachent sous les mots
trompeurs de fraternité et de philanthropie.

Done, I"Association nternationale est un parti politique
et c’est le parti socigliste, Ce sont les chefs mémes du
groupe parisien, représenté, a juste tilre, comme formant
la téte el le coeur de l'association, qui se plaisent A le
proclamer. ;

Ai-je & dire, aprés cela, quels sont leurs moyens d'ac-
tion? Vous les auriez devinés du momeut od leur drapeaun
vous était connu; mais, 4 cet égard encore, les prévenus
ont livré leur secret dans les déclamations qui accompa-
gnent leur profession de foi : des appels adressés aux

assions' haineuses, des paralleles irritants établis entre
es classes de la société; d'un eolé les riches, gorgés de
toutes les jouissances et en méme temps souillés de tous
les vices; de l'auire les travailleurs, déshérités de tout,
accablés de privations et de miséres, doués pourtant de
toutes les vertus et ornés de tous les mérites; la négation
des bienfaits multipliés depuis quelques années pour
ameéliorer le sort des classes ouvritres, la désorganisation
du travail; des pressions exercées sur les gréves; l'orga-
nisation de coalilions ‘universelles destinées & renverser
les conditions légitimes dans lesquelles peut se faire la
coneiliation des droits des ouvriers et des patrons, desti-
nées plus radicalement & écraser le capital, c'est-i-dire
eeux qui possedent, sous I'aclion combinée de tous les
travailleurs, de toutes les prolessions et de tous les pays ;
voild leurs moyens d'action, et maintenant je ne com-
prends que trop, en fuce d'une fédération universelle éta-
blie sur ces bases, les secrets desseins que caclie, sous des
apparences philanthropiques, le vern du désarmement gi—
néral dont ils poursuivent chaudement la réalisation.

Que les prévenus n'espérent donc plus faire illusion
4 personne et qu'ils renoncent A4 revendiquer des tolé-
rances, accordées & des associations respectables dans leur
principe et dans'leurs aspivations. En face d’une associa-
tion constituée ecomme 'Association internationale, la
poursuite n'élait pas seulement légilime, elle était com-
mandée par dus nécessités d’ordre public et par Uintérét
méme des ouvriers honnétes et de bonune: foi. _

Ceus-13, en effet, n'ont qu'a souflrir, et ils souflrent
réellement de I"agitation qu'on séme autour d'eux, et ¢'est
un devoir pour lautorité de leur donner sa proteclion
contre les lauteurs de celte agitation. Ils ne peuvent,
. eoup stir, que lui en étre reconnaissants. ]!s_ savent par
experience ce qu’fils_ ont i atlendre de la mise en prati-
que des théories socialistes, et ils savent aussi, dans lear
lonnéteté, vestituer ses véritables couleurs au tableau
qu'on essaie de leur faire de notre état social. Com-
ment, en efiel, leur loyauté mne §mdlgnera|t:elle pas
de toute cette phraséologie révolutionnaire? Comment
cur loyauté accepterait-elle qu'on leur parle aujour-
d’hui de lenr état de servitude et d'esclavage? Lst-ce
que l'institution du suffrage universel ne les a pas ap-
~pelés & la libre} jouissance des droits politiques. Est-
ce quiils ne sont pas investis de tous les droits ac-
tifs des citoyens? Est-ce que des efforls incessants
ne sont pas faits pour répandre parmi eux I'édu-

cation et linstruction, afin de les élever par [lintelli-
gence? Est-ce qu'ils n’ont pas vu depuis dix-huit ans se
lfonder pour eux, sous toutes les formes, des iustitutions
de prévoyance et d'assistance? Lst-ce qu'ils n'ont pas le
droit de s'unir pour fonder des sociétés coopératives, dont
la eréation les proyoque & constituer la propriété, par 1'é-
pargne? Lst=ce qu'ils n'ont pas méme le droil de se con-
cerler; de se coaliser pour débattre librement, d'égal &
cgal, avec les patrons, les conditions du travail et le taux
des salaires? List-ce que chaque jour on ne layaille pas
4 faive dispavaitre de notre législation les dernidees iné-
galités dont leur susceptibilité pourrait se blesser? :

Volld e que savenl tous les ouvriers de bonne foi.
Aussi, reconnaissants du passé, rassurés sur l'avenir, bien
certains que l'agitation me leur apporterail que les in—

uidludes ef les ‘mistres, ne demandent-ils qua s'isoler

u' groupe ou fermentént les meanées subversives, Voyez,
en effet (il faut le dive & Thonneur de notre popu-
lation ouvritre), voyez comme les vides se sont faitsdans

menées ont élé soupconnées et son but aperca, Le nom-
bre de ses adhérents s'est ¢levé d'abord & plus de douze
cents; ils n'élaient plus que sept cents environ lorsque les
Fremiére's poursuites ont commencé, et ‘quand le 8 mars
S prevenus, qui vous ont saisi de leur appel, ont voulu
constituer une commission’ nouvelle, ils ont pu & peine
réunir autour d'eux soiXante-dix a quatre-vingts suf-
frages. )

Toutefois ce groupe ne désirmerpas. Il entrelient un
levain agitateur et révolutionnaire, et les ouvriers paisi-
bles de bonme [oi ont besoin que vous les mettiez & l'abri
de son action pernicieuse. g .

Déjiv votre arrét du 29 avril leur a dit la protection
dont votre justice entend les couvrir. Comment la leur
refuseriez-vous aujourd’hui en faice d'un nouveaa délit
neltement carvaclérisé, avoué par ses anteurs el aggravé
par une persistance. obstinée dans la violation de.la loi?

En vain les prévenus essaient de masquer cette obsti-
nation derriere de faux prétextes en prétendant qulils
n'‘ont voulu continuer I'ceuvre de leurs devanciers que
provisoirement, pendant la durée des premitres poucsui-
tes, dans le bul, seit de conserver l'association intacte
pour le cas d'acquiltement, soit de liquider sa situation
en cas de condamnation. Si telle et éié lenr pensée, ils
se seraient bornés a des actes de pure administration.

Est-ce 13 ce qui s'est passé? Ils ont tout d'abord
cherché, I'une des leltres saisies en fait foi, A organiser

lls se sont ensuite efforeés d'afficmer leur existence et lovr
vitalité par des actes multipliés : communications avec le
public par la voie des journauxy correspondances acliyes
avee l'éiranger, intervenlion énergique dans la gréve de
Geneve, ouverture de souscriptions, envois répétésde sub-
sides imporlants, ete. Sont-ce 13, je le demande, les actes
d'une gestion provisoire ?

Mais quoi! votve arrét a parlé; les prévenus ont en-
tendu prononcer la dissolution de I’Assoeiation interna-
tionale; de leurs rangs mémes sont partis des avis pleins
de sagesse et de raison leur sigoalant Iillégalité de leur
conduile et le caractére qui désormais s'y attacherait, §ils
persévéraient ; la réserve d’ailleurs’leur était commandée
par Uindulgence méme avee laquelle la justice avait me-
suré ses premiers avertissements. Ont-ils tenu compte de
ces considérations? Non! eux-mémes déclarent qu'ils ont
continué¢ de marcher aprés volre arrét comme aupara-
vaul, et anjourd’hui encore ils poursnivent lear rébellion
contre la loi, en proclamant que la loi a été anéantie par
Feflel des principes nouveaux de notre droit public, en
dénongant comme une faiblesse la soumission & ses dis-
pesitious, et en déclarant qu'ils ne doivent pas la respec-
ter, parce qu'ils ont des droils primordiaux supérieurs 3
ses prescriplions. :

Messieurs, je n'ai pas ici, devant une Cour de justice,
A discuter une défense qui demande  des magistrats de
ne pas appliquer une loi existante. Si j'avais ailleurs A la
justitier, je n'aurais pas de peine i trouver, dans les révé-
lations mémes de celte affaire la prepve qu'il faut la main-
tenir comme une loi de séeurité publique et de Pl‘olectiou
sociale. Mais en ce moment, en tace d'un délit caracté-
risé, qui saflirme dans la défense méme qui vous est sou-

née contre la loi, au mépris des averiissements donnés
sous la forme la plus solennelle, je n'ai qu'un dernier mot
4 dire, el vous lavez dit avant moi : Dans une société
bien réglée, le maintien du respect de la loi est la pre-
miére garantic de l'ordre public et de la sécurité des ei-
toyens. ) :

Cest 4 ce principe tulélaive que le jugement dont est
appel a donué satistaction,

de yous demande de le confirmer.

Apres ces conclusions, chacun des prévenus, inter-
pelle, déclare n’avoir rien a ajouter a la défense qui
a ¢été présentée au nom de tous.

Les débats sont clos et la Cour remet & mercredi
prochain pour rendre son arrét,

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
Présidence de M. Rohault de Fleury.
Audience du 92 juin.

AVORTEMENT COMNIS PAR UNE SAGE-FEMME. — DEUX ACCUSES.

drame a trois personnages : I'amant, la maitresse el
la sage-femme. Aujourdhui le drame est plus sorm-

au trio ordinaire des accusés. Cetle affaire n'a done
rien de bien nouveau, et ce n'est quau soin qu'ont
pris quelques journaux d'en faire, dés le début, une
cause célebre, quelle doit le petit supplément de
curieux qui assistent a 'audience.

A dix heures et demie, les accusés sont introduits,
La sage-femme Hély est complétement vétue de noir.
Elle n'a rien que de trés ordinaire dans son aspect
extérieur,

Le second accusé, Reygnard, est un jeune homme
d'une physionomie distinguée. Il porte des mousta-
ches et de longs favoris chitains; sa figure est bal-
tue et fatiguée , ses yeux sont gonflés de larmes
qu’il s'efforce d’empécher de couler.

M. le président : Premiére accusée, dites-nous vos
nom el prénoms ?

L'accusée : Marie- Antoinelte Petit, femme Hély.

D. Votre age? — R. (Quarante-deux ans.

D. Yotre état? — R. Sage-femme.

D. Ou étes-vous née? — R. A Paris.

D. Ou demeuriezevous? — R. A Paris, rue Mon-
torgueil, 96.

D. Et vous, second accusé, comment vous nom-
mez-yous? — R. Charles-Joachim Reygnard.

D. Quel dge avez-vous? — R. Vingl-zeuf ans.

D. Quel ‘est votre état? — R. Gérant de ['hotel
Bedfort.

D. Ou étes-vous né ? — R. A Paris.

D. Ou demeuriez-vous? — R, A Paris, rue de
I'Arcade; 17.

M. T'avocat général Sevestre occupe le siége du
ministeére public. :

Me Racle, avocat, est chargé de la défense de la
femme Hély, et Me Lachaud de celle du sieur Rey-
gnard.

Voici le texte de l'acte d'accusalion :

Le 8 février dernier, le procureur impérial preés le Tri-
bunal de la Seine fut informé qu'une fille, Marie—Rose
Chacou, 4gée de vingt et un ans, en traitement & la mai-
son municipale de santé de la rue Saint-Denis, avait été

Tobjet de manceuvres pratiquées par une sage-femme en

le sein de I'Association hiternationale du nioment ol ses |

une prolestation contre le premier juzement du Tribunal. '

mise, qui s'est aggravé d'une révolte persistante et obsti-|

Nous I'avons vu bien ~souvent devant le jury, ce

bre, parce que la mailreSse a succombé et manque
q |

vue d'un avorfement., A la suite de renseignements qui
donnaient & cette révélation un caractére de précision in-
contestable; une instruction fut requise; et; des le 44 fé=
vrier, un juge d'instruction s’étant transporté auprés de
la fille Chacou, dont la vie élait dans le plus grand dan-

- ger, recut delle les déclarations suivantes:

Un avortement a occasionné I'état on je me trouve;
j/ai fait une fausse couche, C'est une sage-femme quim’a
fait avorter; j¢ suis allée chez'elle au mois de novembre
dernier, rue Montorgueil, ‘en fice du passage. On m’a
mis un specutum et introduit deg ciseaux, et on a coupé
quelque “chose. Je suis allée plusieurs fois chez elle, je
n’y suis pas allée seule, c’est mon amant qui m’accompa-
gnait;... c’est-lui qui me l'a conseillé, c'est Emile Rey-
gnard ; j'étais avec lui depuis deux ans; il tient 1'hotel
Bedfort; il était présent quand on m'a mis le spéculum.
It est & ma connaissance qu'il a donné de l'argent & la
sage-femme, mais je ne saurais dire combien. Tout ce
que je vous ai dit est la vérilé; je n'ai pas menti.

Puis, le lendemain, la femme Hély, demeurant rue
Montorgueil, en face du passage du Saumon, ayant été
conduite dans la chambre de la malade, cette fille s'écria:
« Cest elle qui m'a fait avorter. » L’état de santé de
Marie-Rose Gfaacnu, qui ‘a succombé dés le 14février, aux
suiles d'une péritonite, n'a pas permis de pousser plus
loin les eonfrontations; mais les résultats de 1'information
ont confirmé les déclarations de cette malheureuse fille.

Il & éé constaté, en effet; que, deux ans auparavant.
alors qu'elle habitait & Romainville, avec ses parents, et
qu'elle venait travailler & Paris comme ouvridre en linge;
elle avait fait la connaissance d’Emile Reygnard, jeune
homme appartenant & une honnédte famille, ‘dont elle
avait consenti a devenir la mmitresse. '

A la fin de lannée 1866, Reygnard ayant perdu
dans la déconfiture d'un agent de change une somme
importante qui lui provenait de la sueeession de son pére,
sa mére avait acheté, pour lui en conlier la gérance, un
fonds d’hotel meublé élabli vue de I'Arcade, 17, sous le
nom d'hotel Bedfort, et il lona alors, pour y installer sa
maitresse, une petite chambre & Ventresol d'une maison
voising, située rue Pasquier, n° 4, oit il venait la voir
trds fréquemment.

Au mois de novembre 1867, cette jeune fille, ayant ac-
quis la conviction qu'elle était enceinte, en parla 3 di-
verses: personnes, notamment & Catherine Bertin, sa do-
mestique, puis, peu apres, vers le milieu de déecembre au
plus tard, & son amant lui-méme. Dés lors, la résolution
d’arviver & un avortement fut arrétée entre eux; on se
mit_en rapport avec la femme Heély, que Marie Chacou
avait_consultée antérieurement, et s'il n'a pu dtre établi
que Reygnard- ait assisté chez la sage-femme 3 I'accom-
plissement des actes ou manceuvres abortives, il est suffi-
samment démontré qu'il I'a accompagnée chez cette sage-
femme, I'a attendue pendant T'opération et ramenée en-
suite rue Pasguier, n' 4.

A la suile de cette visite, qui parait avoir eu lieu dans
la matinée du jeudi 26 décembre, la fille Chacou fit une
fausse couche, et, peu de jours apres, il se déelara une
péritonite, que la femme Hély, amenée par Reygnard, dé-
clara ne pouvoir soigner. Un médecin, mandé le 29 dé-
cembre, constata l'esistence d'une péritonite traumatique
et puerpérale, que vint compliquer bientdt une pleuro-
pneumonie. Un second médecin, appelé en consultation,
partagea entierement l'avis de son confrére, et, aprés
quelques alternatives diverses, dans le cours de la double
maladie, I'état s'étant aggravé el les conditions du local
ayant été jugées mauvaises pour le traitement, la’ malade
fut transférée le 25 janvier 4868 3 la maison municipale
de santé par les soins de Reygnard, quila fit inscriré sous
le nom de Marie Huart.

Quelques semaines plus tard, il lui faisait signifier
quelle n’ait plus & compter sur lui.

Dés le 26 décembre, elle avait déclaré & un sieur Ber-
nard, avec lequel elle entretenait des relations intimes
longtemps ignorées de’ Reygnard, que, cédant aux obses-
sions de ce dernier, elle [avail, le matin méme, suivi
chez la sage-femme de la rue Montorgueil, qui avait
pratiqué sur elle les manceuvres abortives. Elle avait, le
lendemain 27 décembre, fait un récit identique A sa mére,
qui_I'avait trouvée en proie aux plus vives souffrances.

Un mois plus lard, elle faisait & la fille Augustine Thier-
ry, qui était venue la voir & la maison de santé et lui
témoignait de I'intérét, confidence entidre de ses relations
ayec Reygnard, des menaces qu'il lui avait faites de I'a-
bandonner sivelle refusait de-se livrer aux pratiques de
la sage-femme, des promesses de cet individu pour le cas
ou, au conlraire, elle consentirait  ce qu'il avait résolu:

puis elle racontait & ce témoin, toujours dans les mémes.

termes, et avec des détails sur lesquels elle n'a jamais va-
rié, la derniére visite chez la femme Hély,postérieurement
au jour de Noél.

Ces déclarations précises et concordantes de Marie
Chacou sont encore reproduites et attestées par le sieur
Balin, qui, & la recommandation de la fille Thierry, s’¢é-
tait occupé de ses intéréis et avait fait des démarches
pour tacher d’obtenir d’Emile Reygnard quelques secours
qui permissent de l'assister dans sa détresse el dans sa
doulpureuse maladie. Enfin, les déclarations des gardes
de la maison de santé qui 'ont soignée jusqu'a ses der—
niers moments viennent compléter cette série de témoi-
gnages, dont, pour la plupart du moins, la sincérilé ne
saurait étre snspectée.

Cest ainsi qua la fille Payez elle a avoué qu'elle §'¢é-
tait fait avorter, ajoutant que son amant l'avait voulu, et
qu'il avait donné 200 franes 4 lasage-femme, quine prend
habituellement que 150 francs pour de semblables opéra-
tions. Llle a dit & la fomme Muguet qu'étant enceinte
d’environ six semaines, son amant, Emile, [I'avait con-
duite chez une sage femme: de la rue Montorgueil, qui lui
avait coupé quelque chose dans le ventre, et qu'elle avait
fait une fausse couche A la suite de ces manuvres. Puis
lorsqu’en proie aux plus cruelles souffrances, elle 'é-
crigit : « La malheureuse! elle m’a tuée! » et que Ia
femme Samson Fudjurait de diré toute la vérité, elle ré-
pondit : « C'est cette femme qui m’a fait tout ce mal ! je
‘ai bien youlu ..., mais je ne veux pas lui faire avriver
du mal & lui !l »

Cest quen eflet, par les confidences faites aux diverses
personnes qui lui avaient inspiré confiance Marie Cha-
cou, jusqu'aux derniers jours de son existence, ne parait
avoir eu nullement Tintention de dénoncer les coupables
A la justice; et si, lorsqu'd la suite de linitiative prise
par d'autres & cet égard, elle s'est décidée A affirmer sous
serment la réalité des faits dénoneds, elle a agi, sans au—
cun doute, sous la seule impulsion du sentiment d’iprie
lation légilime que lui avait fait éprouver inhumanite
de 'homme qui pendant deux ans avail été son amant.

La cause premiére et criminelle de la cruelle maladie
A laquelle a succombé la fille Chacou ne semble pas avoir
été ignsrée, des médecins qui l'ont soignée avant son
transport a la maison de santé. Mais ces docteurs, qui
navaient d’aulre mission que de soigner [a malade au-
pres de laquelle ils étaient appelés, n'ont pas eru devoir
chercher & éclaircir leurs soupeons A cet égard. Au eon-
traire, le médecin commis dans I'instruction, qui a visité
Marie Chacou trois jours avant sa mort et qui a procédé
4 l'avtopsie, a déclaré que les aceidents tervibles qui ent
suivi 'avortement : la péritonite, Finflammation, la dégé-
nérescence de la matrice et les lésions constatées 3 Pay-
topsie, viennent conficmer' les déclarations de la vietime,
Puis il n'a ‘pus hésité 4 conclure que la fille Chatou a
succombé A une inflammation chronique de la matrice et
du péritoine, dont le si¢ge, I'étendue e la marche auto-
risent & penser qu'elle a été produite par des manceuyres
abortives,

En présence de semblables constatations et déelarations,
on ne saurait accepter les dénégations des deux accusés.
lls sont d’ailleurs obligés de reconnaitre Fexactitude de la
plupart des circonstancee recueillies dans I'instruction,
Cest ainsi que Reygnard avoue qu'il a été prévenu par sa
maitresse de son élat de grossesse; qu'il a connu les pre-
micres tentatives laites infructueusement pour procurer un
avortement et les relations avee la femme Hély. Cette der-
niére ne nie point avoir été consultée plusieurs fois par

la fille Chacou et amenée auprés de cette fille par Rey-
gnard, dont elle prétend toutefois, contrairement a toute

F=rm —

vraisemblance, n'avoir exigé le paiement d'aucun hong-
raire. Enfin elle est dans V'impossibilité d’expliquer 1y

résence, d'abord énergiquement nide par elle,  dans: upe

oite contenant les instruments mécessaires A I'exercice de
sa profession, d’un outil en fer, recourbé 4 I'une de SES
extrémités, en forme de erochet & pointe aigué, et que le
rapport du docteur Tardieu signale comme pouvant avojp
servi & pratiquer 'avorlement.

En conséquence, Marie-Autoinette Petit, femme Hély
et Charles-Joachim Reygnard, sont accusés : 10 |, femme
Hély, davoir, en 1867 ou 1868, & Paris, par aliments
breuvages, médicaments, violences ou par tout autre
moyen, procuré I'avortement de Marie-Rose Chacou, qui
était enceinte, avec la circonstance que ladite femme
Heély est sage-femme; 20 Reygnard, de s'8tre, d la méme
époque et au méme lieu, rendu complice du crime ci-des-
sus qualifié : 1° en provoquant, par dons, promesses, me«
naces, abus d’autorité ou de pouvoir, l'auteur de cette
aclion ou en lui donnant des mstructions poar la com.
mettre ; 2 en l'aidant ou assistant, avec connaissance
dans les faits qui ont préparé ou facilité cette action ou
dans ceux qui 'ont consommée; crimes prévus par' leg
articles 59, 60 et 317 du Code pénal.

On fail retirer les quatorze témoins appelés par le
ministére public et les douze témoins assignés 4 |la
requéle de la femme Hely.

M. le président proctde ensuite 2 l'interrogatoire
des accusés :

INTERROGATOIRE DE LA FEMME HELY,

D. Vous avez quarante-deux ans? — R. Oui.

D. Quelle est la date précise de votre naissance? —
9 avril 1826.

D. Vous vous éles mariée? — R. Oui, en 1843,

D. Vous ne vivez pas avec votre mari? — R. Non.

D. Depuis combien de temps ? — R. Depuis le 14 fém
vrier 1856.

»D. Quels élaient les motifs de cette séparation ? — R,
Des voies de fait qu’il exereait sur moi.

D. Vous ne vivez pas seule? — R. Non.

D. Avec qui vivez-vous? — R. Je ne veux nommep
personne,

D. Cela vous regarde. Il y a quatorze ans que YOus vis
vez en concubinage? — R. Non,

D. Avez-vous eu des enfants? — R, Jamais.

D. En 1867 vous avez connu Marie Chacou? — R. Oui,

D. Elle a été chez vous? — R. Oui.

D. Pour quelles causes? — Pour des pertes.

D. Vous l'avez soignée? — R. Oui, pendant un mois,

D. Déji, U cette époque, elle aurait, a-t-elle dit éié
T'objet de manceuvres de votre part? — R. Jamais, |

Dfi \23(1]13 a-t-elle parlé de la manitre dont elle vivait?

D. Elle est revenue en septembre ou octobre? — Re
Oui, elle éfait avec une amie, c'était pour cette amig
qu'elle me consultait. i

D. Il 'y a pas eu de visite & ce moment? — R. Nén.

D. Est-elle revenue? — R. Oui, quelques jours avant
Noél ; elle était déja venue le 14 ou le 13 et ne m'avait
pas trouvée. Elle était avec sa bonne; plus tard, elle est
reverue seule.

D. Quand elle est revenue, était-elle seule ?—R, Seiile,
complétement seule.

_D. Vous avez dit le 14 février : « Ces deux femmes res
vinrent... — R. Je n’avais pas compris de quelle visite il
s'agissait.

D. Pourquoi venait-elle vous consulter? — R, Elle
¢lait malade. Elle Sassit en faisant : « Out! » et elle
ajouta une expression triviale.

D. Dites-la. — R. Elle dit done : «Ouf! je suis f... J'al
fait une chute, et je demande A étre visitée. » Je reconnus
quelle avait mis des sangsues. Je lui demandai qui les
avait fait mettre; elle me: dit que ¢'était son amant, et
je l'en blaimai fort. Je lni conseillai de Prendre une in-
fusion de tilleul. Elle me répondit: « Ah! je vais faire pé-
veillon ; j'ai du chevrenil qui m'attend; je reviendrai
vous voir. » Je ne l'ai jamais vue depuis cé jour-1.

D. Le réveillon donl elle a parlé indique que cetle vi-
site élait bien prés de Noél. — R. C'était la veille on
"avanl-veille.

o D. Elle yous a parlé de breuvages par elle pris? — R,
ui.

D. Quels breuvages? — R. Je ne m'en souviens pas;
¢'élail son amant qui les lui avait fait prendre.

D. Elle vous connaissait, puisqu’elle s’adressait A vous?
— R. Elle est venue chez moi, parce que j'avais soigné
quelqu'un de sa counaissance.

D. Etait-elle_enceinte?— R. Il était impossible de le voir.

D. Mais elle a dit qu'elle était enceinte de six semaines?
— R. Elle ne m'a parlé que d’un retard de dix jours.

D. Mais elle a parlé de six semaines de grossesse &
Reygnard et & d'autres personnes? — R. Elle ne m’a
pas parlé ainsi. -

D. Marie Chacou vous accuse formellement de i'avol#
fait avorter? — R. Je le nie formellement,

D. Elle a fait ses déclarations dans des ecirconstanes
solenuelles, & son it de mort, en votre présence? — 3,
On m’a demandé si je la connaissais.

D. Vous avez dit spontanément qu’elle était venue vous
consulter pour un retard de quinze jours, et vous avez
dit cela avant de savoir si elle vous reconnaissait, Le juge
d’instraetion, vous imposant silence, a demandé 4 celte
Jeune fille si ¢'était vous qui l'aviez mise dans cet élat;
elle a répondu : « Oui, c'est elle qui m'a fait avorter ? »
— R. Quand jai comparu, M. de Gonet, aprés qu'elle a
eu dit: « Cest elle, » en me montrant, lui a dit :
« Assez, assez! » et il n'y-a pas en autre chose.

D. Elle vous avait signalé, avant de vous voir, par
votre mom, par votre profession, par votre domicile, heés=
tantd donner l= numéro de votre maison, ce qui prouve
qu'elle n'y mettait pas d’animosité, sachant bien que, si
elle avait ¢ avortée, c'est qu'elle l'avait bien voulu.
Elle a dépeint 'opération et les inscruments par vous
employés. — R. Tout ceci est imaging.

D. 1l est bien singulier qu'elle ait imaginé un avortes
ment, si elle n'était pas enceinte, alors surtout quon
Favait avertie du danger, qu'une personne lui avail
méme lu I'article du Code pénal qui fait de cet acte un
erime. — R. Je vous jure qu'elle nest pas venue chez
moi le 26 décembre; je vous le promels, je vous e pro=
mets. Je ne lui ai donné qu'une consultation.

D. Elle a dit & des témoins qu'elle avait été opérée Je
26 décembrs, et qu'en sortant de chez vous elle est allée
diner & Montmartre. — R, C'est faux! 'est faux! je
vous le promets. '

D. Elle est rentrée le soir, elle s'est alitée, et, la malad
die ayant pris de la grayité,des médecins ofit été appelés.

On comprend votre intérét i placer la visite avait
Noél ; vous étes allée chez elle le 27? — R. Oui, mon—~
sieur ; c'est M. Reygnard (qui est venu me chercher et qui
n'a conduite rue Pasquier, prés de Marie Chacou. Il m'a
dit qu’il venait me chercher ponr une petite brune qui

R,

‘m’avait eonsultée quelques jours auparavant.

D. Comment avez-yous trouvé la malade? — R. Pus
trop malade; elle m’a parlé d'une perte, dindigestiorr,
suite de son réveillon. Ig suis reveanue le lendemain.

D. Quelle maladie avez-yous constatée? — R. Une in=
digestion. ; .

D. Vous étes revenue le lendemain? — R. Reygnard
est venu me chercher en disant qu’elle avait perdu un peu
plus de sang que la veille. ' )

D. Quavez-vous pensé? — R. J'ai dit que je ne pouvais
pas me prononcer sur une fausse couche; il n'y avail pds
eu assez de sang perdu. )

D. L'avez-vous trouvée plus malade ou moins malade
que la veille? — R. Moins malade. Je lui ai prescrit des
boissons chaudes; elle m’a répondu : « Ah! vos boissons
chaudes m’embélent (c’est le mot dont elle s'est servi) ; j&
ferai ce que je voudrai; je continuerai mes boissons:
froides. R

D. Elle yous parlait de fausse couche; elle avait mis
des sangsues. 11, est difficile, avec ces préoccupations, de
ne pas croire ce gu'elle dit d’un avortement. Ce n'est pas
tout : on a fait une perquisition chez vous, et l'ony 2
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trouvé un instrument qui ressemble beaucoup & celui
que Marie Chacou avait décrit. i

(m représente cet instrument a l'accusée, qui 1 recon-
naft, en disant : « Il était dans une boite de débarras ;
je ne m'en servais jamais. »

‘D. Les experts ont déclaré qu’avec cet instrument on
peut pratiquer un avortement? — R. II a été oublié¢ chez
moi par M. Aubry. s ' .

D. Nous verrous cela plus tard. — R. Il est impossible
de faire un avortement avec cel instrument trop grossier.
Jamais il ne me serait venu & la pensée de me servir de
«cet instrument.

D. Un expert a constaté sur une des extrémités des
taches blanchitres qu’il a dit provenir de la séerétion
d’une mugueuse, et qu'il y avail grande chance que celle
séerétion vint d'une partie que P'avortemeut intéresse? —
R. Jamais, jamais je ne me snis servie de cet instru-
ment. _

D. La jeune fille a dit que Reygnard élait présent &
lopération? — R. Elle est yenue scule et'le 23 seule- |
ment. :

D. Que de I'argent vous a été remis par Reygnard? —
R. Je n’ai jamais vien regu.

D. On a recherché votre comptabilité, et vous n'en

+ avez pas? — R. On me paie d’avance; je n’ai pas besoin

d’avoir de livres. \
D. On a découvert chez vous des objets obscenes? — |
R. Beaucoup de ces objets ont été laissés chez moi, ou
donnés par des femmes qui accouchaient chez moi.
D. Le 8 féyrier, une lettre avait été. adressée a M. le
proeureur impérial, et il a délégué M. Marquet, commis-
saire de police, qui s'est transporté & la maison Dubois;

. il a interrogé la fille Chacou, et vous savez ce qu'elle a

répondu. Elle a dit avoir été conduite quatre fois chez
vous eb, y avoir subi les pratiques d’un avortement?— R.
Je vous promets que je dis la vérité.

D. Le 12, vous avez été confrontée avec Marie Chacou;
elle était au plus mal, mais elle pouvait élre entendue.
Elle a reconnu le juge d'instruction, vous avez été intro-
duite et c'est 14 que vous avez dil que vous connaissiez
cette fille, qui vous avait consultée pour un retard de
quinze jours. On vous a imposé silence, on a interrogé
Marie Chacou, qui vous a reconnue pour étre I'auteur de
son avortement. Cette déclaration est grave, faile par une
fille mourante, qui se savait mourante, coniré une per-
sonne qui ne lui aurait rien fait. — R. J'ai dit la vérité.

INTERROGATOIRE DE REYGNARD.

Quel Age avez-vous? — R. Vingt-neuf ans depuis le 16
mal.

D. Yous n'étes pas marié ? — R. Non.

D. Vous dirigez I'hidtel Bedfort? — R. Oui.

D. Depuis quand connaissiez-yous Marie Chacou? —R.
Depuis deux ans eaviron.

D. Comment s'était faite la connaissance? — Je l'avais
rencontrée, je lni avais demandé si elle élait sage : elle
m’avais répondu que non, qgu'elle avait fui de chez ses
parents la veille de son mariage, qu'elle avail un amant,
nommé Verrier, je crois; qu'elle le quitterai si je voulais
la prendre.

. Et vous 'avez prise? — R. Oui, nous nous sommes
installés d'abord 4 Chatou pendant toute la belle saison,
puis rue Lafayelte, puis avenue Trudaine, puis rue Pas-
quier; ¢'était quelques jours avant de prendre la direction
de I'hotel Bedfort,

- D, Que lui donniez-yous pour ses besoins ? — R. Quand
j’étais associé d’agent de change, je lui donnais environ
300 francs par mois. Plus tard je lui donnai beaucoup
moins.

D. Elle est allée & la campagne 1'été dernier ? — R. Oui.

D. Elle vous dit qu’elle allait chez une cousine?—R. Oui;
je lui ai donné quelque argent. Elle est restée absente
environ {rois mois. :

Quand vous a-t-elle déclaré qu’elle était enceinte? — R.
Dans le courant de décembre. Je ne I'ai pas cru.

D. Mais elle mettait des sangsues? — R. J'ai pris ca
pour une manceuvre dont elle était capable pour me faire
croire a sa grossesse. Je I'ai bldmée de faire cela, si elle
était enceinte, en lui disant que lorsqu’on a un enfant,
on doit le garder. Je croyais qu'elle simulait une gros-
sesse pour que je ne la quitte pas.

D. Vous avez parlé d’étonnement profond & la nouvelle
de cette grossesse? — R. Oui, Farce que j'étais sur de
n’avoir pas d'enfant avec elle. Je 'aimais beaucoup.

D. Oui, ct vous vouliez la quitter pour vous marier;
vous lui aviez promis-une somme d’argent? — R. J'at-

. tendais le moment de me marier.

D. Voild de singulidres meeurs: il faut bien que nous les
acceplions, puisque nous les rencontrons si souvent. Si
vous vouliez la quitter, c'était le moment; il fallait alors
lui donner I'argent promis. Il faut expliquer votre con-
duite postérieure. Le 27 décembre, on vous voit aller
chez la sage-femme?— R. C'est Marie qui m’y a envoyé;
elle la préférait & un médecin; elle disait 'avoir déja
consultée pour une chute, ; oW e

D. Lui avez-vous parlé de grossesse? — R. Non, je lui
ai parlé d'uue personne qui lavait déd consultée et
qui voulait la voir; je I'ai amenée chez Marie.
~" D. Avez-vous parle A la sage-femme de la grossesse de
Marie Chacou? — R.Je ne m’en souviens pas.

D. C'est assez important pour que yous vous en souve-
niez. Voas étes revenu une seconde fois? — I Oui.

D. Qu'a dit la sage-femme ? — R. Que c’était une fausse
couche de quatre & cing semaines; elle m’a dit qu'elle ne
reviendrait pas, qu'elle ne pouvait continuer & soigner
‘Marie, qui était lrop malade, et qu’il fallait faire venir vn
médecin.

La femme Heély : Vai dit : « Je ne peux pas affirmer
que ce soit une fausse couche. » i ] !

Reygnard : Ma mémoire est si mauvaise cue Je ne sais
pas a® juste ce qu'a dit madame.

M. leprésident: Voild qui est commode pour se metire
d’accord avec sa coaccusée. Eh bien! I{?'guard, voici
une femme malade, qui a des symptémes de péritonite;

_vous w'aviez plus d’enfant & attendre. C'était le moment

de lui douner 'argent promis et de 'envoyer se faire soi-
gner dans sa famille. - Pourquoi I'envoyer & la maison
Dubois? . i |

Reygnard : Cest sur le conseil du médecin.

D. Saviez-vous qu'elle avait eu des rapports avec Ber-
nard? — R. Oui, je le savais alors. :

D. Vous ne vous étes plus occupé d'elle i partir de ce
moment? — R. Non, j'étais trop furieux davoir €té
trompé; mais j'ai continué & payer pour elle.

D. Vous lui avez parlé de Bernard? — R. Oui.

D. Vous lui avez dit que ¢'était Bernard qui était l'au-
teur de la grossesse? — R. Non.

D. Vous n'avez pas parlé d’avortement avee elle? — R.
Non.

D. Clest extraordinaire, quand elle en a parlé & Mer-
cier el & Dudzinski; elle n’aurait gardé le silence qu'avee
vous. Alors pourquoi l'avez-vous conduite chez une sage-
femme? — E Je vous jure sur ce que j'ai de plus sacré
que je ne l'ai pas conduite chez une sage-femme.

D. Ne jurez denc pas dans votre position, ¢ est inutile.
Vous avez entendu la lecture de ces (ristes procés-verbaux
du juge d'instruction et du commissaire de police; vous
¥ étes désigné formellement comme layant conduite
chez la sage-femme? — R. Je n'y comprends vraiment
rien. '

D. Elle a parlé sans animosité, avec beaucoup d’hési-
tation, sachant & quoi elle s'exposaii si clle survivait.
Car, si elle était de ce monde, elle serait assise sur ce
banc. — R. Je mne comprends pas ce qu'elle a dit : elle
mentait tout le long du jour. !

D. Clest possible, mais le sens moral se réveille quand
la mort arrive. — R. Je ne sais quoi dire & ce sujet-ld.

Me Racle : Sous quel nom la fille Marie Chacou s'est-
elle fait inscrire chez la femme Hély ?

La femme Hély : Sous le nom de femme Bernard, rue
Saint-Mare-Feydeau.

Me Racle : La fille Chacou n’a-t-elle pas dit qu'elle avait
pris un tas de saletés ?.., ° !

La femme Hély : Que lui ayait données un pharmacien

AUBITION DES TEMOINS,

La femme Chacou, merve de la fille Marie, dit que sa
fille lui a appris quelle étaitenceinte, que Reygnard élait
our se marier, et qu'il la auitterait dans cinq mois.
ille lui a dit qu'elle avait'¢té chez une sage-femme, con-
duite par Reygnard; que la sage-femme lui avait trouvé
quelque chose dans le corps. Plus lard, elle a éié a la
maison de santé. Reygnard a dit au témoin qu'il lavait-
mise chez la sage-femme poury faive une fausse couche ;
que si elle allait chez la sage-femmea cing mois, elle vis-
quait d’en mourir, mais qu'en y allant & cing semaines
elle ne risquait rien.

Reygnard : Cest faux, trés faux !

Le témoin : La servante de ma fille m’a dit qu’elle avait
pleuré pendant huil jours pour ne pas aller chez la sage-
femme.

D. Votre fille vous a parlé de ses rapporis avec Ber—
nard? — R. Oui. * :

D. De sa grossesse? — R. Oui.

D. Que lui avez-vous dit? — R. Je lui ai demandé le-
quel des deux était le [IJE-.re? Elle m’adit que j'étais mé-
chante, mordante et je lui ai dit: «On n’en entend jamais
trop .quand on a fait ce que tu as faif. » La malheureuse
a bien souffert; elle a bien payé sa dette.

" M° Racle: Le témoin n'a-t-il pas déjeuné avec Bernard
chez sa fille?

R. Oui. Mais je ne savais pas qu’il y avait des reldtions
enlre eux,

plainte? — R. Non.

D. Cest en dehors de vous quela justice a agi? — R.
Parfaitement.

D. Vous n’aviez rien réclamé comme indemnité? — R.
J'aurais plutdt donné de l'argent pour que tout cela ne se
sache pas. . -

D. Ainsi vous avez lenu yotre serment de dire la vé- -
rité ? — R..Oui, monsieur.

Heéloise Chacou, sceur de la fille Marie : Jai ét¢ voir
ma sceur 4 la maison de santé, je lui ai fait des repro-
ches sur sa conduite, et j'en ai fait aussi & M. Reygnard.

D. N’avez-vous pas entendu dire que votre seur avait
é1é quatre fois chez la sage-femme? — R. Oui, et il a
répondu qu’il n’en savait gue trois.

D. Cela vous a parn étre un aven ? — R. Oui, au
moins pour trois fois. Il a ajouté qu'il laissait Marie faire ce
qu'elle voudrait, que si elle agissait elle comprometirait
ma mére et M. Bernard. Je lui ai répondu que ma mere
n'avait rien A craindre, parce que c'est une: honnéte
fernme.

Reygnard : Ce n’est pas admissible. Si javais fait cela,
je me I'aurais pas dit devant le témoin, Il n’y a pas eu
mot de ¢a dans notre conversation. ]

Catherine Bertin, temme de chambre : Je snis entrée
chez Marie Chacou en novembre dernier et j'y suis restée
deux mois. Elle sortait souvent, disant qu'elle allait chez
sa mére ; mais elle finit par me dire que c'était chez son
amant qu'elle allait. Elle m’avoua sa grossesse, et me fit
part de sa résolution de se faire avorter, parce que
« ca défraichit » d’avoir des enfants.

Je la dissuadai de cette idée ; je lui dis: « Moi, j'aime
beaucoup les enfants, et si vous laisiez cela, je ne reste-
rais pas vingl-quatre heureschez vous.»Elle ne me parla
plus.de rien. Mais ensuite, elle se dit malade, et comme
elle avait fait une chute, elle en profita pour se mettre des
sangsues. La fausse couche est arrivée quelques jours
apres.

1Uu jour, j’ai diné avec madame et M. Bernard a Mont-
martre. Apres diner, madame a voulu aller danser a I'E-
lysée-Montmartre. Elle a dansé plusieurs danses, et nous
sommes rentrés 4 la maison.

D. Ce jour-ly, Marie n’était-elle pas sortie avec Emile
Reygnard? — R. Je ne me le rappelle pas.

D. Vous vous le rappeliez dans linstruction. — R. C'est
possible. '

D. Et le lendemain de ce bal, a-t-elle été malade? —
R. Je ne me rappelle -pas si c'est le lendemain ou le sur-
lendemain; nous sommes sorties en voiture et elle s’est
fait conduire chez M. Bernard, qui est revenu avec elle a.
la maison.

D. Marie Chacou a été malade et a perdu beaucoup de
sang? — R. Qui.

D. Vous avez eu l'idée d'une fansse conche? — R. Oui,
sans dire si elle élait naturelle ou foreée, On a_ été cher-
cher le docteur Barré, qui I'a soignée. &=

D. Mais vous évitez tonjours de parler de ves visites
chez la sage-femme. — R. Iy suis allée une premiere
fois avec madame; nous n'ayons pas rencontré la sage-
femme.

D. Votre mailresse vous disait-elle que Reygnard ne
voulait pas avoir d'enfant? — R, Oui. i

D. Qu'avait prescrit la sage-femme? — R. Des boissons
rafraichissantes, pas de vin surtout,

D. Avez-vous assisté & une conversation entre Héloise
et Reygnard? — R. Oui; Héloise se désolait que sa seeur
fut & Thospice, et Reygnard lui disait de se rassurer,
quelle y serait bien traitée. 4

D. On a été obligé de vous interroger sept fois pour
avoir votre déclaration, parce que vous avez inenli, et
menti impudemment dans vos dépositions. — R. Clest
vrai que j'ai-menti pour les sangsues. Je n’avajs pas ma
téte.

D. Il est difficile de savoir & quoi s'en tenir avec vous.
Avez-vous votre téte aujourd’hui? — R. Oui, monsieur.

D. Vous avez parlé i la mére de la fille Chacou ? —
R. Oui.

D. Vous lui avez dit que Marie Chacou avait pleuré
pendant huit jours avant d’aller chez la sage-femme? —
R. Jamais.

D. Vous avez parlé de 20,000 francs. — R. La mére
Chacou m'a dit : « Si ma fille meurt, je parlerai, &
moins que Reygnard ne me donne 20,000 francs.

La dame Chacou est rappelée et protesie énergique-
ment | contre la déclaration de cette peu véridique histo-
riette.

Ce témoin est mis en présence de ses nombreux inter-
rogatoires, de ses tergiversations, de ses contradictions et
de ses mensonges. On peut conclure qu'elle est hien de
la famille de ces femmes de chambre, mauvaises conseil-
lores de leurs maitresses, leurs complices au besoin,
pourvu qu'il y ait de temps en temps quelques picces de
cing francs & recueilliv. C'est ce qui a élé établi dans
I'instruction par la conslalation des gratifications regues
par cette fille de la part-de Bernard. .

M. le président profite de cel incident pour signaler &
MM. les jurés la difficulté de leur ministére, el pour leur
recommander la plus scrupulease attention pour recher-
cher la vérité au milien de -ces mensonges et de ces
contradictions.

La dome Balin, concierge de la maison rue Pasquier, a
donné ses soins domestiques & la fille Chacon, qui n'avait
pas de bonne & ce moment. Cela a duré un mois. Elle
sait que la fille Chacou s'est purgée deux fois et qu elle
s'est mis les sangsues entre les deux purgations. Le té-
moin ayant manifesté ses soupeons en-disant : « Si ¢'était
un bébé ? » elle répondit : « J'espére bien que non; Emile
n’en voudrait pas. — M. Reygnard ne veut donc pas
d’enfant? — Ce n'est pas ¢a; muis il saurait bien qu’il
nest pas de lui. :

A partir de ce moment le émoin n'a plus eu de doute

ue M. Bernard était le second amant de la fille Chacou.
Celle-ci Ini a dit qu'elle n'ayait jamais aim¢ Reygnard ;
que, s'il la quittait, elle ne verserait pas une larme pour

lui; qu'elle aimait beaucoup Bernard et qulils devaient se
mavier, Bornard, disait-elle, était un ancien ami de sa
mére; ils étaient d’accord pour le mariage,

Me Lachaud : A quelle épogue la fille Chacou est-elle
partie pour Asnitres, el i quelle époque est-elle re-
venue ?

Le témoin : Elle est parlie vers le 15 juin et elle est
revenue le 12 ou le 13 octobre.

Me Lachaud : Yoild qui me suffit. . :

La femme Dubos déclare qu'on lui a proposé de poser
des sangsues 4 la fille Chacou, A la suite, disait-on, d’une

ami de son amaunt,

chute faite a Montmartre.

M. le président: Avez-vous eu la pensée de porter |

M. Mercier, avoué i Paris, est ami d'enfance de T'ac-
cusé Reygnard. Il rend compte des rapporls qui ont
eu licu entre lui, Reygnard, la fille Chacou et I'adminis-
tration de la maison’ Dubois, soit pendant la duzée de la
maladie, soit postérieurement pour éviter qu'on fasse de
celte affaive une affaire de spéculation sur la famille Rey-
gnard. Le témoin s’est posé en inlermédiaire bienveil-
lal_llli pour éviter le scandale dont on menagait cetle fa-
mille,

Dans ses rapports avec la fille Chacon, celle-ci lui a
Parlé de lavortement pratiqué sur elle par la femme
Iély, des souffrances qu’elle avait endurdes, et clle a ac-
cusé Reygnard d’avoir-su cet avortement et d’avoir pris
part aux opérations qui 'ont amené. Elle lui avait dit

récédemment : « Si Emile m’abandonne, je ferai un mal-
reur., 8'il refuse de me soutenir, je ferai passer I'enfant.»
Et, ajoute le témoin, je lui avais répondu : « Malheu-
reuse, prenez garde; ce que vous meéditez est un crime.
Si vous faites cela, vous y resterez.»

I’audience est reprise aprés une suspension d'une
demi-heure. On continue ['audition des témoias.

La demoiselle Thierry a vecu les confidences de la fille
Chacou,'qui lui adit qu'on I'avait conduite quatrefois chez
une sage-femme. C'était Reygnard qui l'avait conduite,
parce que, devant se marier, il ne voulait pas laisserd’en-

"fant aprés lui. Elle était allée chez la sage-femme en voi-

ture avec Reygnard, qui avait attendu & la porte. La sage-
femme lui avait fait beaucoup de mal; sur sa plainte, la
sage-femme lui aurait dit : « Etes-vous douilletie? » La
sage-femme s'était servie d’'un spéeulum et d'un instru-
ment enveloppé de paille. Emile la poussait & aller chez
la sage-femmme; elle ne voulait pas, parce qu'elle avait trop
souffert. M. Mercier lui avait dit de ne pas se [aire avor-
ter; que, si M. Emile ne pouvait pas lui donner d’argent,
il lui go préterait.

D. Vous avez dit que Reygnard assistait & I'opération?
— Je ne me rappelle pas avoir dit ca.

D. Mais elle T'a dit devant vous chez le commissaire
de police? — R. Oui, mais il l'attendait dans la voiture.

D). Avez-vous su ses relations avec Bernard ? — R. Oui,

D. Yous a-t-elle dit qui était I'auteur de sa grossesse?
— R. Oui, c'était M. Reygnard.

Me¢ Lachaud : N'y a-t-il. pas e¢u réunion peur un ré-
veillon chez le fémoin ? — R. Oui; Marie n'est pas venue
parce quelle était malade.

M° Racle : Le témoin était-il présent quand le clerc de
M. Mergier est venu dire & Marie Chacou qu'on ne pour-
rait plus rien faire pour elle? — R.Je n’ai pas assisté A
cétte déclaration; mais quand le clerca été parti, Marie
m’a rappelée : « Tinlin, Tintin, on vient de me dire qu'on
ne ferait plus rien pour moi. Je suis libre de faire ce
que je voudrais, « Et alors elle m’a tout raconté. »

M. Uavocat général Sevestre : Bernard me vous a-t-il
pas dit que la fille Chacou était malade le 25 décembre,
ce qui I'empéchait d’aller réveillonner chez vous?

Le lémoin = Oui.

Me Lachaud : Elle n'était pas malade, puisque le lende-
main elle est allée danser a4 I'Elysée-Montmartre.

Le témoin : Marie Chacou m’a dit: « Dire que la femme
Hély a osé venir me voir; m'a-t-elle fait soufirir! et ellé
m’appelait douillette. Emile aurait mieux fait de me don-
ner pour élever I'enfant I'argent qu'il a donné en quatre
fois & la sage-femme. »

Le sieur Balin : I'étais voisin de campagne avec M. Ber-
nard, que je voyais quelquefois avec une petite dame. lls
ont diné une fois chez moi; je croyais que Marie Chacou
était chez sa mére. Un jour, Bernard m’apprit que Ma-
rie était malade, et j'appris qu'elle avait un autre amaut.

Quand je sus, dit le témoin, qu'elle était A la maison
Dubois, jallai la veir et elle me raconta ce qui était ar-
rivé chez la sage-femme, qu'elle m’indiqua. Elle était
trés inquitte de I'abandon dont elle était menacde. Je la
rassurai, et jallai voir M. Mercier, qui me dit avoir fait
payer la ciuin:r.aine et qui me montra le recu. Il y avait
cu un malentendu. J'ai enlevé les meubles, do consente-
ment de M. Reygnard, et j'ai fait ce qu'il fallait pour I'in-
humation. de Marie Chacou. A P

D. Avez-vous parlé d’avortement & M. Mercier ? — R.
Il n’y a pas de doute. Je lui ai dit: « C'est frés grave,
vous savez de quoi il s'agit. » M. Mercier me dit: « Allez
demander & Bernard. » Je répondis: « Je I'ai fait, et M.
Bernard m'a répondu: « Du moment qu'il s'agit de son
avortement, je ne veex plus m'en méler. » Alors M. Mer-
cier me dit: «Je verrai mon ami, il fera qnelque chose.»
Et en effet, il a payé encore une quinzaine.

D. Vous savez comment le procés s’est engagé? — R.
Bernavd dit & Marie qu’il’ avait informé la justice. Marie
lui dit : « Jaurais désiré qu'on n'en parlat pas ; mais ta
as bizn fait puisqu'on voulait me fairé du mal. »

D. La femme Chacou a-t-elle demandé de I'argent? —
R. Elle s'est plainte devant moi qu’on l'accusait de vou-
loir de l'argent; elle ne demandait qu'une chose, c'est
qu'on soignit sa fille.

Julien Bernard : J'ai connu Marie Chacou, quim’a fait des
réyélations sur son avortement; elle m’a désigné la sage-
femme et décrit Iinstrument dont on s'était servi; qu'elle
avait beaucoup souffertet que la sage-femmel'avait appelée
donillette. C'est a I'hdpital Dubois que j’ai recu ces conli-
dences, Averti du danger de ma position, de la responsa-
bilité qu'on voulait faire peser sur moi, poussé par le
soin de ma streté, je suis allé chez le commissaive de
police de la rue Montorgueil, qui n'a pas voulu recevoir
ma déelaration, et je suis a!lé(‘c lendemain auparquet.

D. Quand-avez—vous connu Marie Chacou? — R. Elle

a travaillé pour moi & Romainville il y a deux ou trois
ans.
- D. Quand l'avez—vous reva ? — R. Quand elle est re-
venue de Chatou: Elle m’a dit qu’elle avait besoin de 100
francs. Je lui ai donné desbouacles d'oreilles et des cha-
peaux que j’avais comme échantillon. Nos relalions ont
commenceé ce jour-la.

D. Yous a-t-elle parlé de Reygnard? — R, Oui, elle
m'a dit quelle était avec lui, qu'il avait, fait des pertes i
la Bourse, et je lui ai conseillé de le quitter pour le tra-
vail. Elle m’a répondu quelle ne travaillerait pas tant
qu'elle pourrait faire antrement.

D. Vous l'avez mise 4 la campagne..~- R. Oui, elle
éfait malade, et je I'ai mise & Asniéres.

D. Eiait-elle enceinte? — R. Non, monsieur; elle ne
m'a parlé de grossesse qu'au mois de déecembre. Elle m’a
dit (I[ue Reygnard voulait la faire avorter. Je lai .ai dit
qu'elle avait tort, qu'un enfant n’était pas si dur i élever,
qu’elle pouvait le fsire en travaillant.

D. On prétendra que vous pourriez aussi étre le pére
de l'enfant? — R. C'est bien possible.

D. Pourquoi n'avez-vous rien fait pour elle? — R. Eile
savail que je n'aurais pas reculé devant cetic dépense,
mais je voulais qu'elle se mit courageusement au travail.
Elle m'a dit que M. Mercier lui avait donné de trés bons
conseils, pour ne pas se faire avorter,

D. Le 26 décembre, elle vous a fait des confidences?—
R. Elle est venue, ce jour-la, me prendre dans une voi-
ture; elle était avec sa bonne, ef nous avons été diner
Montmartre; je les ai quillées le soir.

‘D. Yous a-t-elle parlé d'une visite qu'elle aurait faite
l2 matin? — R. Elle m'a parlé de ce qui s'élait passé

.chez la sage-femine. Elle souffrait beaucoup; nous n'avons

pas parlé beaucoup de cela.

D. N'est-elle pas revenue le lendemain? — R. Ou le
surlendemain; elle m'a demandé si_je voulais faive une
course avec elle, et nous sommes allés rue Montorgueil;
elle allail voir la sage-femme qui 'avait opérée la veille.

D. Le 29, savez-vous ce qui est arrivé? — R. Je suis
allé la vdir: elle souffrait beaucoup. On a ¢té chercher
un meédecin et je suis partk apres I'opération qu'on lui a
faite au nombril. Il y a eu une pleine cuvelte de matidre.
Llle élait dans une chambre sans feu. Je dis & la borine:
« Pourquoi ne faites-vous pas de feu? — Nous n’avons
pas bois. — Il faut en acheter. — Nous n’avons pas d'ar-
gent., — Voila 20 francs, allez acheter du bois. »

" D. Avez-vous vu la servante? — R. Toujours avee
arie,

D. Etait-il question d’avortement? — R. Parfaitement ;

la bonne sait tout, elle a tout connu, tout entendu.

D. Il a été dit devant elle que Reygnard avail conduit
Marie chez la sage-femme? — R. Oui, monsieur. :

La fille Bertin est rappelée. Elle nie ce que dit le té-
moin. ! Y

Bernard : Ce que je dis est la vérité. La chambre était
trop petite pour que la bonne pit se dissimuler.

D. Vous n'avez jamais été chez la femme Hély? — R.
Jamais. ;

D. Yous n’avez jamais vu Reygnard? — R. Jamais.

M. le président donne lecture de la lettre par laquelle
le témoin a révélé au parquet les faits du proces. ;

Le témoin : Il est évident que si Marie était allée chez
une sage-femme honnéte qui et avertie qu’elle com-
metlait un crime et qu'elle exposait sa vie, elle n'aurait
pas fait ce quelle a fail,

Pierre-Adrien Dudsinski,éléve en pharmacie, a été con-
sulté par Marie Chacou sur les moyens d'arriver & un
avortement. Le témoin lui fit remarquer que c’élait un
acte criminel et dangereux. Cependant il a appris plus
tard que la fille Chacou avait eu recours 2 ce moyen, ai-
dée par Reygnard, et comme M. Bernard aurait pu étre
compromis, il I'a engagé 4 porter ces fails & la connais-
sance de la justice.

D. Vos obseryations ne I'ont pas détournée de ses pro-
jets? — Non, et cependant je lui avais lu l'article du Code
pénal qui punit 'avortement.

D. Vous étes allé la voir & la maison Dubois? — R.
Deux fois.

D. Yous a-t-elle dit comment on avait opéré sur
elle? — R. Elle m’a parlé d'une tige en fer, puis de
ciseaux recourbés.

D. Vous lui avez vendu des sangsues? — Oui, le 19
décembre.

D. A-t-elle dit qui la poussait & se faire avorter? — R.
Plus tard elle m’a nommé Reygnard. . .
D. Etes-vous intimement li¢ avec Bernard? — R. Clest
une connaissance, rien de plus.

D. Quand Mavie €hacou vous parlait d'avortement,
avait-elle quelque signe extéricar annongant la grossesse?
—R. Oui; elle m'en avait parlé dés le mois de juin.

D. Au mois de décembre, disait-elle que c'était la suite
de cette grossesse? — R, Non.

_D. Elle a prétendu que, depuis trois ans, elle aurait été
viclime de quatre avortements? — R. Elle ne m'a pas
dit cela, §

D. Avez-vous parlé & Bernard de celte grossesse du
mois de juin 2 — R. Non, monsieur.

Bernard, rappelé : Au mois de juin, elle m'a dit qu'elle
venait d'étre malade, et que cela lui ferait du bien si je
Iui payais un peu de campagne : c'est pour cela que je
'avais mise & Asnidres. :

Caroline Fayos, garde-malade & la maison de santé :
Eh bien ! messieurs, au bout de deux jours qu'elle était
a I'hospice, Marie Chacou me dit qu'elle s’était fail « dé-
crocher » par une sage-femme; qu'Emile avait youla
donner 200 francs alors que la sage-femme ne prenait
d’ordinaire que 150 francs.

D. A-t-elle dit que son amant Emile avait voulu I'a-
vortement? — R. Non.

D. Vous avez déclaré le contraire dans I'instruction. —
R. Je ne m'en souviens pas.

D. Avec quoi I'a-t-on opérée? — R. Avec un crochet.
D. Vous a-t-elle cité quelqu’'un qui avait fait comme
elle? — R. Oui, elle m'a dit qu'elle connaissait une co-
cotte qui s’était fait avorter eing fois. :

D. Voild ol en sont nos tristes meeurs. Clest le 26, le
lendemain de son eatrée & la maison Dubois, qu’elle vous
a lait ces confidences? — R. Oui.

D. Femme Hély, vous voyez que ces déclarations nont
pas attendu le moment que vous indiquez ou qu'on in-
diquera pour vous. — R. J'ai dit la vériié.

La femme Muguet, autre garde-malade : La fille Cha-
cou lui a_dit que c'était sa troisitme grossesse (qu'elle
était enceinte de quatre mois.

_D. Vous vous trompez, vous avez dit autre chose dans
Pinstroction. — R. Je n’ai pas beaucoup de mémoire, et
je ne croyais pas reyenir. et

_D. Vous avez dit quelle avait déclaré Glre enceinte de
six semaines? — R. Vous avez raison. =~

D. On est venu lui annoncer qu'on ne lui paierait plus
la pension? — R. Oui, et elle a dit : « Si Reygnard ne
paie pas la pension, d’antres la paieront. »

La demoiselle Samson, surveillante, dit que Ia fille Cha-
cou ne voulait déuoncer personne, qu'elle a parlé d'un
avortement fait par une sage-femme, mais saus pronon-
CEer aucun nom.

M. Frangols Roussin, professeur agrégé de chimie au
Val-de-Gréce : L’instrument que voici a été soumis A
mon examen par M, de Gonet, juge dinstraction. L'un
des bouts est recourbé, I'autre bout est garni d'un cure-
dent teés-fort et trés-vésistant. IL n'offve rien de remar-
quable. Quant & V'extrémité pointue de cet instrament,
rien non plus, si ce n'est la trace d’un aiguisement récent.

La partie recourbée gortc une petite trainée blanchd-
tre que je comparerai & la lrainée des limagons sur un
mur. Iy avait une petite tache rouge humide, que j'ai
prise pour du sang, mais qui n'en était pas.

_Les trainées blanchatres m’ont conduit, par 'obserya-
tion microscopique, & reconnaitre des centaines de glo-
bules que je voudrais vous faire comprendre. Tenez, ima-
ginez des groseilles ridées, 4 suriace irrézulidrement
chagrinée, et étant restées transparentes. Les petits grains
que vous voyez vous donneront l'idée des petits globules
que j'ai trouvés dans cette tache. Ces globules de muens
tombent incessamment et se renouvelient sans cesse,toute
la journée, toule la vie. Ils sont reconnaissables par un
point, dit point d’attache, par lequel ils tiennent 3 la
muqueuse. Le diameétre de ces globules est de 4 centidme
de millimdtre. Ces globeles se retrouvent notamment
au col de l'utérus.

Il est incontestable pour moi que cet instrament s'est
trouve en conlact avec tn' mueus; mais est-ce un mueus
provenant du vagin? Je suis porté & le penser, mais je ne
peux Il'affirmer.

L'accusée : Je vous jure que Uinstrument est aussi in-
nocent (ue moi. Jamais! jamais ! jamais ! d

(C'est la forme constamment employée, aux débats et
daus Linstraction, par I'accusée pour protester de son in-
nocence.

. Un juré : Si cet instrument a été oublié chez I'iccusés
par le serrurier Aubry, comment se fait-il qu'il y ait un

cure-dent au bout? i

L'accusée : Davs la boite ot était cet instrument, il y
avait un puquet de cure-dents; il s'en sera altaché un
par hasard.

~Un juré: Sans l'adjouction du cure-dent, I'instrament
eul-il 61¢ ass2z long pour pratiquer 'avortement 2

M. Roussin : Vous demunderez cela avee plus d’oppor-
tunité a M. le docteur Tardieu. ] :

M. Ambroise Tardiew : J'ai é16 chargé de visiter la fille
Chacou; je I'ai vue avant sa mort, et jai fait ensuite
autopsie. Elle était dans un état de marasme profond,
maigre, dans un état déplorable. Jfe n’liésitai pas 4 con—
clure qu'elle succomberait et que le siége de sa maladie
¢étyit dans les organes du bas-ventre. _ '

L’autopsie ne me laissa aucun doule sur la cause de
la mort : ¢'élait une péritonite vésultant un avortement
qui avait entrainé des désordres épouvantables, tels que
je ne les ai vus qu'une autre fois, dans une circonstance
semblable, et aussi A la maison Dubois. Tous eces désor-
dres indiquaient qu’il y avait eu des lésions.2 fa matrice
{{m.is ces désordres mémes empéchaient de retrouver ees

ésions,

Lille a done suecombée & une inflammation des organes
génitaux, résultant d'un avortement pratiqué sur la fille
Chacon et de lésions faites 4 la matrice.

Quant & cet instrument, il réalise parfaitement les con-
ditions des instraments employés pour les avortements. Une
aiguille recourbée, tout ce qui peut pénétrer dans la ma-
trice el y produire des déchirures, voild ce que nous re-

trouvons chaque jour dans les affaires d’avortement.
L'accusée : Je vous assure que cet instrument est tro
grossier... il ne me serait jamais venu & lidée de m'en

SErvir pour ¢a...

S — e e e e e
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A le président = Nous avons vu des avortements prati-
qués & T'aide d’une simple baguette de bois.

M. Tardiew : Cet instrument: était meryeilleusement
disposé pour opérer un avortement. |

M. Vavocat général Sevestre : Yous avez su que la fille
Chacou avait fait une chute? s

M. Turdiew :Oui, muis je n'y ai pas attaché d’impor-
tance, parce quune fausse couche causée par une chute
ne saurail entrainer une morl aussi prompte, et dans des
circonstances et avec des désordres aussi graves, aussi
fondroyants.

Ledocteur Barré @ Jai éié appelé en décembre auprés
de la fille Chacou pour unefausse couche i la suite d'une
chute. La maladie s'aggrava et je dns appeler le docteur
Foissac, parce que cetle maladie me parut fort grave.

D. Vous avez admis la fausse couche par suite d'une
chute? — R. Je I'ai‘admise, d'abord, sur les affirmations
qui's’étaient produites : j'ai pu avoir, plus tard, quelques
soupeons, mais je n'aipas été au deld. _ et

Le docteur Foissae @ Vers la fin de décembre, j'ai été
appelé en consultation chez une personne demnecurant rue
Pasquier. Il était question d’une chute, d'une fausse cou-
che. Il y avait péritonile trés aigué; je prescrivis: une
couche de collodion sur le ventre. Au bout de trois jours,
Je fus swepris de trouver une grande amélioration : la ma-
ladie avait tourné en pleurésie. Cependant elle allait bien
pour que les soins d'un médecin consultant devinssent
inutiles, et je me retirai.

D. Vous avez admis la version qu'on vous a donnée?
— R. Elle pouvait étre esacle, parce que la cause indi-
(uée est une des quatre qui produisent des périlonites. |

D. On ne vousa pas fait de confidences?—R. Aucune.
Jai eu quelques doutes vers la fin, mais je les rejetai.

Un juré : 11 y avait en amélioration; comment est-on
tombé dans une rechute?

Le docteur Barré : 11 y a eu des accidents peeloraux,
un rhume causé par le froid de la saison. L'état s'est ag-
gravé, et j'ai conseillé le transport de la malade i la
maison: Dubois. Je désirais avoir l'attache des soins chi-
rurgicaux.

TEMOINS A DECHARGE.

Une dame, surveillante de la maison Dubois; dit qué
la fille Chacou, placée dans son service, n'a janiais parlé
que d'une fausse couche faite a la suite d'une chute. Elle
n'a jamais entendu parler de confidences faites par la
fille Chacon & d’autres personnes de la maison. .

La filte Richard, bonne de la dame Hély, ne se rappelle
pas avoir vu venir le 26 décembre une jeune fille avec
un monsieur pour consuller sa maitresse.

La fille Bertin reconnait le témomn, qui ne la reconnait |

as.
A Le témein dit avoir trouvé il y a trois ans I'instrument
dont il a été question, el qui a élé oublié par le sieur
Aubry, serrurier. ! .

La concierge de la maison. rue Montorgueil, 96, con-
nait la femme Hély depuis vingt-cing ans. Elle n’a jamais

-parter d'elleque sous de bons vapports.

rien remarqué ‘de mal dans la conduite de cette aceusée.

Le sieur Gabriel, appréteur de chiles; méme: maison,
wa connu l'aceusée que pour se déranger de chez elle et
rendre service & ses voisins, :

Le sieur Boileau, herboriste, voisin de lafemme Hély,
la connait depuis douze ans; il lui vend des substances,
et jamais elle ne lui a rvien demandé qui se rapporte &
des opérations d'avortement. $

M® Levéque, avoué, a occupé pour la femme Hély sur
la demande en séparation. Les: griefs ¢taient | des coups
portés, une maladie honteuse contraclée par le: mavi. L_c
sieur Hély ne s'est défendu que sur la-demande de provi-
siou et de pension. Ilme g'est pas.détendu sur le fond.

M. Touzae, pharmacien, rue Montorgueil, econnail
Mme Hély depuis quinze ans. Il n'a jamais cntendu

Le docleur Hémon fait'la méme déclarationy:

La aame veuve Coulbeau, tenant un bureau de; iour—
rices, a toujours entendu parler de I'accusée Hély dans
de bon termes. L'accusée s'ocenpe sérieusement du place-
ment des enfauts nés dans sa maison.

Une jeune ouvriere en dentelles, qui connaissait Marie
Chacou, a vu chez elle I'accusé Reygnard. La fille Chacou
a amené le témoin chez la femme Hély pour des manx
d’estomac.

Le siear Aubry, entreprenenr de serrurerie, examine
Poutil dont il a élé si souvent question. [l ne st pas st
cel outil vient de chez lui. Il sert aux ouvriers serruviers
comme « pointe & tracer. » Le nom du témoin est sur
linstrument ; mais il y a plusieurs serruriers de ce nom
4 Paris; cependant, & cité de ce nom, devrait se trouyer
un numéro qui correspondit au numéro du sac de cha-
que ouvrier.

M. le président:: Messieurs les jurés, il nous fau-
drait encore six heures pour terminer celte affaire, et
nous croyons que la fatigue de cetle audience est
assez grande pour vous faire désirer que la suite en
soit renvoyée a demain. Clest ce que nous allons
faire, & moins que vous ne désiriez que nous la finis-
sions aujourd hui.

Aucune objection n’étant, produile, I'affaire est
conlinude a demain, dix heures et demie.

M. le président. Je n'ai pas besoin, messicurs, de
vous rappeler votre serment. Vous ne devez, jus-
qu'a la solution, communiquer avec personne. Nous
sayons que, trop souyvent, quand une affaire est re-
mise du jour au lendemain, les jurés sont visités el
sollicités. Nous pensons que vous éviterez ces com-
munications. Si elles étaient tentées,  nous vous
prions de nous en avertir, parce que la Cour avi-
serait. ,

L’audience est levée.

CHRONIQUE

PARIS, 22 JUIN.

Le garde des sceaux, ministre de la justice et
des cultes, ne recevra pas le mardi 23. '

— (e matin, en vue du pont élevé prés des forti-
fications, sur la ligne de Paris & Lyon, et au.mo-
ment ou le lrain de voyageurs n° 40 allait s'enga-
ger sous ce pont, un homme d'environ trente ans
s'est couché en travers de la voie. Une distance d’a
peu pres 10. metres séparail alors cet _homrne et le
train ; il devenait impossible au mécanicien d'arréter

-assez vite la locomotive pour prévenir. une cata-

strophe. Le corps de I'homme dont nous venons de
parler fut accroché par les roues, puis trainé i quel-
ue distance. Quand onreleva cet homme, il était mort.
ﬂ'n constata que les jambes avaient été enliérement
broyées an contact de la masse de fer. On n’a rien
trouvé sur la personne du suicidé qui pit fournir
quelques renseignements sur son état civil,

— 1l se nomme Hottua; il n’a pas de prénom, il
ne sait pas son pays, ne connait pas son age; il est
Jjeune encore, enlre vingt-cing et trente ans, ni brun
ni blond, un peu menuisier, un peu peintre en bati-
ment, un peu peureux, toujours économe, et pour
le-moment prévenu de blessures par impradence et
de port illégal d'une arme prohibée, :

Il passait dans la rue; son couteau tombe de ‘sa
poche sur le pavé, ne fait pas le moindre ricochet,
et néanmoins va blesser dans l'aine un brave ou-
vrier tableltier qui reportait son ouvrage.

Mais c'est effrayant, va-t-on dire! Cest donc en-
core un nouvel engin de guerre qui va faire concur-
rence au chassepot et a la mitrailleuse? Mais a peu
prés ne vous en déplaise, a0

Ce couteau n'est pas un simple coutean; ¢est un
couteau-canon, ou mieux un couteau-pistolet, Eh !
mais oul, il a son pelit tube rayé, sa pelite charge
de poudre, sa petite balle; nous ne savons s'il est a
capsule ou a aiguille, mais il parait qu’il ne, se fait

‘pas prier’ pour partir; 4 défaut d*ordre, comme on I'a

vu, 1l part tout seul. _ .

Mais, dit M. le président & Hottua, vous portiez
la un instrument tres dangereux, et la preuve c'est
la. blessure que vous avez faite, involontairement, je
le veux bien, mais trés sérieusement, a ce malhen-
reux tablettier qui passait son chemin,

Hottua : Bien malheureusement pour moi, mon-
sieur, el pas par ma faute, vous pouvez bien le

.

croire. !
I M. le président : Mais: si, clest: par votre fautes
qu'aviez-vous . besoin  d'acheter un couteau avee up
accessoire si dangereux, un canon de pistolet, et sur-
tout de charger ce canon?

Hottua : Monsieur n'est pas sans avoir entendu
parler des atltagues nocturnes dans Paris, et comme
je demeure contre le canal et (que Je rentre souvent
sur le tard, c'étail pour me défendre contre les as-
sassins; mais le jour, je ne le portais que comme
couteau. (On rit.)

M. le président : Ce qui ne I'a pas empéché dlopé-
rer comme canon, en plein jour, comme vous ne sa.
vez que trop. X

Hottua : Mais, monsicur, personne ne se plaint,

M. le président : Nous allons savoir cela; appelez
le tablettier. . _

Hottua avait raison. Non-seulement le tablettiop
ne se plint pas, mais il:sourit de la meilleure grice
du monde au souvenir de sa mésaventure, .

Mais vous avez été blessé a I'aine? lui dit M. le
président.

Le tablettier : Oh! Teffet d'uu petit pois un peu
dur,

M. le président
dans les chairs. _

Le tablettier : Je ne vous dirai pas trop; je n'y ai

: La balle a percé la peau, pénétré

| pas regardé; jlai eu plus de peur que de mal.

M. le président : Avez-vous é1é malade longtemps?
combien de jours avez-vous gardé le lit?

Le tablettier : Je ne vous dirai pas; je n'si
compté, ,

M. le président : A peu prés? ,

Le tablettier : Jaurais, peur de. dire deux jours.de
plus ou de moins; je ne me rappelle pas au juste.

Cette dernicre réponse est accueillie par les rires
de l'auditoire, auxquels le bon tablettier semble heu-
‘reux de prendre la plus large part,

Le: ’I‘riEunaI a_condamné, sur les deux chefs, Hot-
‘toa a 50 franes d’amende et a la confiscation du cou-
teau, et ainsi s’est terminée gaiement cette affaire
qui avait commencé par un coup de canon.
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Cuavpes-Erysses. Salons, et jardin du pavillon de |'Hor-
loge, pres la place de la Concorde.—Mardi 23 juin, grand
bal de nuit, On commencera 4 onze heures du soir, Pour
la_premiére, fois, 2 une heure du matin, le vélocipede,
nouveau quadville, réglé par M. Markowski, exéeuté par
quatre cavaliers ec quatre dames, suar les vélocipédes de
M. Jacquier, Musique composée exprés par M. Eugéne

Tarbé des Sublons, Prix dentrée, 10 franes par personne

Les ' annonces, réclames ~ fndas® ’
irielles et auires, sont recues au
bBurean du journal,

e b gt e i R b i Lt

Insertions judiciaires et légales.

Suivant deux exploits de Barrier, huissier &
Paris, des 19 et 20 juin 1868, enregistris, con-
tenunt constitution de Me Dumas, avoué pris la
Cour impériale de Paris : | [

1o M. BE PREIGNES, domicilic & Ninles
(Gard);

2 M.
lier}), -

Ont icterjeté appel de deux juzements rendus
par le Tribunal de commerce de la Seine le |7
juin 4868, qui les déclare en étal dé failfite.

(1247)

ReNGInmE, domicilié & VYoussac (Al-

Ventes mobilicres.

AUDIENGCE DES CRIEES

Vente, sur saisie, le jeudi 16 juillet 1868] &
trois: heures et demie de relevée, au Palais-de-
Justice, i Paris :

située & Pavis (Belleville), rue des Cendriers, 87,
portant l'enseigne de :
des Cendriers, el comprenant : maison , pavil-
lons, cour, lavoir, séchoir et un matériel im-
eublé par destination, servant @ l'exploitation
du lavoir et du séchoir.

viron.

Mise apric T
Stadiesser & M* meEA&a ot Trodeux, avoubs

4 Paris;

Coutenance superficiclle :

PR TN I B A S e S B & U P I AT ey

]
= m—m

509 mblees en,-
53,000 1.

(43456)

rue Sainte-Anne,, 22.
TREH VR
HALSON
D'une e ROPIREFTE

Grand lavoie el séchoir 1
par lucidion principale

| CHAMBRES £T ETUDES DE NOTAIRES

RUE AFFLRE, 8,
(182 are.)

A vendre, mfme sur une enchere, en la ch.

. des; not. de Paris, le mardi +: Juillet 1868, A

midi., — Conlenancs : 222 m. 4e. — Revenu net

13762 8,000 fr. — Mised prix 2 130,000.8¢, — Shad.
& Me PoLEINICH, nul., rue du Fa-si-Lonord, 116.

i DLiRlg
% LA ‘dh Loire, 1, consistantien :

de wvingt-cinq chevaux, etagrds.
7,500 fie, et i partic de tin, Douai et Lille,

séance tenante,

REARIC L) R

Ventes immobiiidres.

Vente, aux enchéres publiques, le samedi 11
juillet 1868, en l'étude de Mc ww MADRE,
nofaire i Paris, rue Saint-Antoive, 203,34 midi:

D'un BT 2 BLISSEMBNET de transports flu-
viaux exploit¢ a Paris (la Villette),

Achalandage, matériel, cing bateaux i vapeur

Jouissanees locatives : & la Villette, St-Quen-

Mise & prix : 125,000 fr., avec réserve debaisser,

S'adresser au notaire et & M. Jules Giraud, li-

quidatenr. de la sociéts, buule\'arci_ B_qzlmmaru-
‘' chais, 10L iy S (Aa64)s

SOCIETE GENERALE
POUR, LA

FABMCATION... PAPIER .. PAILLE
Sociélé anonyme, au capital de 600,000 fr,
MM les actionnaires sont convoqués en as-

sembléegénérale ordinaire et extraordinaire pour

le 20 juillet prochain, & trois heares, dans I'ume
des salles de 1'Union nationale dg commerce. ef

ds D'industrie, boulevard" de Sébastopol, 82, i

T'effet de. recevoir; les: comptes de Iexercice 1867,

et de délibérer, sur les propositions qui doivent

leur dtre soumises par les administrateurs,
Pour élre admis a l'assemblée, les actions au

Fnr_u:_u_rf doivent étre. déposées quinze joursavant

‘assemblée de la société, rue de Provence, '?8

e ! Fisy . it FRTAY e s

quai de la

Publications légales. — Sociétés commerciales, — Faillites, — (Arrété préfectoral du 10 décembre 1867. )

La publeation légale des actles de
sociéte est obligatoire, pour Fannée
1808, dans l'un des cing journaux sui-
yants : . {

VASSENT

Messieurs les créanciers du  sieur
(Elysée-Gustave) , ancien
logeur a Paris, rue Merceur, 6, de-
meurant méme ville, rue du Rendez-

séparée. de corps et'de biens du sieur
Nicolas-Denis' Baudart), ladite dame
tenant hotel meublé, demeurant &
Paris, Tue de Provence, 73, le 27 cou-

Messieurs
sant 'union de la

les eré

TH. SABATIER, marchand de. vin
demeurant 4 Paris, boulevard Mazas, 64,

ciers compo-

cise, au Tribunal de commerce, salle
faillite du sienr

des assemblies des faillites, pour, con-
formément a l'article 537 du Code e

Goncordat ROUFFET.
Jugement du Tribunal de commerce
de la Seine, duo 13 join 1868, lequel

ONZE HEURES : Benon ei Gilles, dit
Petit, synd. — Munch, vérif, —
Hagry, clét. — Warin, id, —Schutt,

Le Monifewr universel;

La Gaselle des Tribunauz;

Le Droit; !
Le Journal général d'Affiches, dit
Petites-Affiches;

- L'Elendard.

TRIBUNAL DE COMMERCE

AVIS.

MM. les ' créanciers en matiére de
faillite’ qui n’auraient pas recu d'avis
sont priés de faire connaitre lear
adresse an Greife n. 3,

[Les créanciers peuvent prendre
gratuitement au  greffé du Tribunal
cmmunication de 1a comptabilité des
fuillites qui les concernent, tous les
samedis, de dix a quatre heures.

Déciaratiouns de faiilitos
Du 20 juin 1868.

D sieur CARVALHO (Arthur-Léon),
directeur de théatre, demenrant a Pa-
ris, rue 'Faitbout, 54, personnellement;
nomme M, Dommartin _juge-commis-
saire, et M. Copin, rue Gueénégaud, 17,
syndie provisorre (N. 9787 du gr.).

De dame veuve LAPOUGE (Fran-
coise Lubin, veuve du sieur Frangois
Laponge), ladite dame merciére, de-
meuarant a Paris, avenue de la Grande-

Armeée, 79 ; nomme M. Marteau juge-

commissaire, et M. Beégis, rue des
Lombards, 31, syndic proviseire (N.
9788 du gr.).

Du sienr ORCEL (Gaspard), limo-
nadier, demeurant a Paris, rue de
Lyon, 12; nomme M. Martinet juge-
commissaire, et M. Richard Grison,
houalevard Mulge[ll.n, 93, syndic provi-
soire (N. 9789 du gr.}.

Du 20 juin.

Du sieur CHAILLIE, négociant, de-
meurant & Boulogne-sur-Seine, roule
de la Reine, 5 (ouverture fixee proyi-
soitement au 5 mai 1868); nomme M,
Marteau juge - commissaire, et M.
Knéringer, rue de la Bruyére, n. 22,
syndic provisoire (N. 9760 du gr.).

De dame veave PERCHAUD, entre-
preneur de bdliments, demeurant &
Paris, tue des Bornes, 6 (ouverlure
fixée proyisoiremenl au 28 mai 1868);
nomme M. Martinet juge-commissaire,
et M. Devin, rue de T’Echiquier. 12,
syndic provisoire (N. 9791 du gr.). .

SYNDICATS

Messienrs les eréanciers du  sieur
CARVALHO (Arthur-Léon), directenr
de thédtre, demeurant & _
Taitbout, n. 54, personnellement, sont
invités & se rendre le 26 courant, 411
heures précises, au Tribunal de eom-
merce, sille des assemblées des fail-
lites (N. 9787 du gr.).

Messienrs les ‘eréanciers du sieur
(CAJUS (Engénel, épicier, demeurant &
Paris, boulevard Malesherbes, n. 80,
sont invités & se rendre le 27 cou-
rant, a 1 heure précise, au Tribunal
de commerce, salle des assemblées
des faillites (N. 9723 du grj.

Paris, e '

Yous, 2 (Saint-Mande}, sont invilés a
se rendre le 27 courant, & 10- heores
préeises, au Tribunal de commerce,
salle des assemblées des faillites (N,
9759 du gr.].

Messieurs Jes eréanciers du sieur
BARBARIN ainé (Pierre}, tenant café-
concert, demeurant a Paris (Bati-
guolles), Grende-Rie, 27, sont invités
a se rendre le 27 courant, & 1 heure
précise, au Tribunal de commerce,
salle. des assemblées des faillites (N,
9781 du gr.).

Messieurs les eréanciers de dame
TROISMOULINS (Eudoxie Engaizie),
marchande lingére, - demeurant & Pa-
ris, rue Nationale, 49 bis, sont ihvités
4 serendre le 27 courant, & 12 heu-
res précises, au ‘Tribunal de commerce,
salle des assemblées des faillites (N.
9743 du gr.).

Pour assister & l'assemblée dans la=

quelle M. le juge-commissaire doit les
consuller, tant sur la composilion de
Pelat des creanciers présumes que sur
la nomination de nouveaus syndics.
- Les tiers portetirs deifets ou d'en=
dossements du failli n'étant pas‘con=
nus sont priés de remetire au greife
letirs adresses, alin d'élre convoqués
pour les assemblées subséquentes,

CONVOCATIONS DE CREANCIERS,

» Sont invités a se rendre aw Tribunal
de commerce de Paris, salle des as-
semblées dos faillites, MM, les créan-
ciers :

AFFIRMATIONS.

Du sieur BIGEON (Emile-Auguste],
ancien restaurateur 4 Paris, rue f#li-
chel-Lecomte, 24, demeurant méme
ville,sboulevard du Prince-Eugene, 63,
le 27 courant, 4 12 heures (N. 9577
du gr.).

Du sieur BOULARD, appareilleur a
gaz, demeurant & Paris, rue de Ri-
yolt, 387, ci-devanl, et acluellement,
rue de Sorbonne, -8, le 27 courant, i
1 lieure (N. 8412 du gr.).

De dame ROSSIGNOL, marchande
de tabletterie, demeurant & Paris, rue
du Faubourg-Saint-Honoré, 100, le 27
courant, a 1 heure (N. 9570 du gr.).

Du sienr SCHRAYMECK (Joseph), ta-

issier, demeurant & Paris, boulevard
Malesherbes, 40, le 27 couvant, 4 12
heures (N. 954% du. gr.).

Du siear THOMAS (Ferdinand), fa-
bricant de produils chimigues, de-
meurant & Paris, grande rue de Vau-

irard, 99, le 27 courunt, a 10 heures
?:\‘. 9529 du gr.).

CONCORDATS,

Du siear TANNIER {Pierte-Vietor),
entreprenéur du service de la voirie,
demeurant & Neuiily-sur-Seine,
Peyronnel, 32, le 27 cozpant, & 1
heure précise (N, 9447 du gr.).

De dame BIENVENU |Belonie-Marie
Lefevre), femime contractuellement sé-
Ear(:e de biens de Charles-Francois

ienvenu, ladite dume marchande de
vin, demenrant a Paris (Mostmartre),
rue Poulet, 6, ‘le 27 courant, a 1
heure préeise (N. 9365 du gr.).

De dame BAUDART (Maric-Tosé-
phine Doinet, femme judiciairement

rue |

ran]t, a1 hepre préeise (N. 9431 du
gr.). )

Du sienr KUNTZ, négociant, de-
menrant 4 Paris,. rue di Port-Koyal,
18, le 27 courant, 4 2 heures précises
(N. 7051 du gr.).

Pour enlendre lo' rapport des syn-
dics sur Uétal de la faillile et délibe-
rer sur la formation du concordat, ou,
s'il y a liew, Sentendre déclarer en
dlat d’union, et, dans ce dernior cas,
étre inunédialement consultés tant sur
les faits de la gestion que sur (utilité
du maintien ou du remplacement des
syndics.

Il me sera admis que les créanciers
vérifies et affilmés ou qui se seront
fait relever de la déchéance, :

Les créanciers et le failli peuvent
prendre au greffe communication du
rapporl  des syndies et du projet de
concordal.

CONCORDAT APRES ABANDON D'ACTIF
REDDITIONS DE COMPTES.

La liguidation de V'dctif abandonné
par le steur DOMERG, marchand épi-
cier, demeurant A Paris (Bellevil e],
rue de Paris, 52 bis, étant (ermince,
MM. les créanciers sont invités a se
rendre le 27 courant, a1 h. précise,
au Tribunal de commerce, salle des
#ssemblées des faillites, pour, con-
formément & l'article 537 du Code de
commerce, entendre le comple difi-
nitil qui sera rendur par les syndics, le
débattre, le cloré et I'arréter; leur don-
ner décharge de leurs fonctions.

Nora. Les:créanciers el o failli
peavent prendre an greffé communi-
cation des compte et rapport des syn-
dics (N. BI9T du gr.).

La liquidation de T'actif’ abandoané
par le sieur CITARPENTIER fils ainé,
commissionnaire, demeurant & Paris,
quai de la Rapée, 54, élant terminde,
MM, les ecréanciers sont invilés 4 se
rendre le 27 coursnt, a 1 heure pré-
cise, au Tribunal de’ comimerce, salle

* des assemblées des failliles, pour, con-

formeément a I'article 537 du Code de
commerce, entendre le compte défi-
nilif qui sera rendu par-les syndics, le
débaltre, le eclore, larrdlér et lenr
donner décharge de leurs fonetions.

Nora. Les créanciers et le failli peu-
venl préndre gu greffe’ communica-
tion des compte et rapporl des syn-
dies (N. 7050 du gr.).

REDDITIONS DE COMPTES,

Messienrs les eréanciers composant
Funion de la faillite du sieur GIROD
{)Auguste}', droguiste, deménrant a

aris, rue Francois-Miron, 19, sont
invités & se rendre le 27 courant, 4 12 h.
précises, au Tribnnal de commerce,
salle des assemblées des faillites, pour,
conformément & Vart. 537 du Code
de commerce,, entendre le compte
délinitif ‘?I]i sera rendu par les syn-
dics, le débatire, le clote et larvéter,
lear donner décharge de letrs fone-
tions et donner lear avis sur Iexcu-
sabilité du failli.

NotA. Lescréanciers et le failli pea-
venl prendre an greffe communicalion
das comple el rapport des syndics [N,
8646 du gr.),

“des

sont invilés 4 se rendre le 27 cou=-
rant, & 10 heures précises, au Tri-
bunal de commerce,, salle des assem-
blées des faillites, pour, ¢ onformément
a larticle 537 du Gode de com-
meree, ‘entendre le comple définitil
qui- sera rendn par les syndics, le dé-
battre, le clore et Parvéler, leur don-
ner décharge de leurs [fonclipns et
donner lenr avis sur I'excusabilité du
failli.

NowA. Les éréanciers et le failli peu-
vent preadre an greffe communicalion
des comple et rapport des syndics (N.
8557 du gr.).

Messieurs les créanciers composant
l'union de la faillite du sienr GA-
ZAVE (Louis), marchand de vin en
gros, demeurant 4 Charenton, quai de
Berey prolongé, 3, sont invites a se
rendre le 27 “eourant, a 1 h. précise,
au Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites, pour, conformé-
ment & l'actiele 537 du Uode de com-

merce, entendre le comple définitif _

ﬂu_i‘_ st rendu  par les syndies, le
thattre, le clore et l'arréter et leur
donner décharge de leurs fonctions et
donner leur avis sur excusabilite du
failli. _

Nora. Les créanciers et le failli peu-
veat prendre an grelfe gommunication
des comple et rapport des syndics.
(N..9133 du gr.). -

Messieurs les créanciers composant
l'union de la faillite du sieur PETIT
dit LEPRINCE (Séraphin), marchand
de vin, demeurant i Paris, rue
Claude-Yellefaux, 7, sonl invités a se
rendre le 27 cotrant, 410 heures pri-
cises, au Tribunal de commerce, salle
assemblées des faillites, pour,
conformément 4 l'artiele 537 du Code
de' commerce, entendre ls  comple
definilil qui ‘sera rendu par les syn-
dics, le debattre, le clore et larréter:
leur donner décharge de  leurs lone-
tions et donner leur avis sur I'excusa-
bilité du failli.

Nota, Les créanciers et le failli peu-
ve:nLJ)reu re au grelle comimunica-
Lion deés compte et rapporl des syn-

_dies [N. 777% du gr.).

Messieurs les eréanciers composant
l'union de la faillite du sieur VER-
RIERE, demeurant i Paris {Belleville),
rueJulien-Lacroix, 27, ci-devant et ac-
tuellement suns domicile connu, sont
invités & se rendre le 27 courant, 41 h.
précise, au Tribunal de commerce, salle
des assemblées des fuillites, pour, con-
formément A lart. 537 du Code. de
commerce, enendre le compte défi-
nilil guis sera rendu par les syndies,
le déhattre, le clore et 'arréter,
leur donner décharge de leurs fone-
tions et donner lear avis sur ['excu-
sabilité du failli.

Nora. Les eréanciers et le fuilli peu-
venl prendre au grefle communication
des compte et rapport des syndics (N.
733% du gr.).

Messieurs les eréanciers composant
I'union de la faillite do sieur LE-
RENDU, entrepreneur, demeurant a
Paris, rue dufaubotrg-St-Honoré, 215,
eci-devanl, et actuellement r. St-Ferdi-
nand-des-Ternes, 21, sont invités & se
rendre le 27 courant, & 1 heure pré-

commerce, entendre le comple défi-
nitif' qui sera rendu par les syndies,
le débattre, le clore et l'arréter; lear
donner  décharge de  leurs fonctions
el douner leur avis sur l'excusabilité
du failli.

Nota. Les créanciers et le failli pen-
vent prendre au greffe communication
des compte el rapport des syndics (N.
8834 du gr.).

REMISES A HUITAINE
DU CONCORDAT.
Da demoiselle GIRAULT (Victorine),

. mereiere et lingere, demeurant, i Pa-
© 1is, rue Beccaria, 18, le 27 courant, a

2 heures préecises (N. 9300 duo gr.).

Pour reprendre la deélibération ou-
verle sur le concordal propoese par le
Jailli, Vadmetlre, il y a licw, ou
passer.a la formation de. lunion, of,
dans ce cas, donner leur avis tanl sur
les fails de la gestion que sur (‘uli-
lité du maintien ou du remplacement
des syndics,

Il ne sera admis que les créancigrs
verifiés et aflirmés, ou qui se seront
fait relever de la déchéance,

Les eréanciers et le failll peuvent
prendee’ an grelle cormmunication do
rapport des syndics.

HOMOLOGATIONS DE CONCORDATS
ET CONDITIONS SOMMAIRES.

Coneordat SAMUEL.
Jugementdu 'I'vibnnal de commerce
de la Seine, du 42 juin 1864, lequel
homologue le concordal, passé le 16
mai 1868, entre lu'dame veuve SA-
MUEL, marchande de nouveautes, rue
de Paris, 277 (Belleville), etses créan-
ciers.
Conditions sommaires.
Remise de 75 p. 100.
Les 25 p. 100non remis payables:
10 pour 100 dans la huitaine de
I'homolofation.,
Et 15 pour 100 en Irois ans, par
tiers, & parliv du premier paiement de
10 pour 100 [N. 9062 du gp.].

———

Goneordat DUVAL.. . .
Jugemeat du Tribnnal de commerce.
de la Seine, dao 13 juin 1868, lequel
homologue le conerdal passé le 20
mai 4868 entre le sienr DUVAL,
marchand épicier & Vineennes, rue de
I'Hotel-de~Ville, 29, el ses créanciers.
Conditions sommaires,
Remise de 75 pour 400.
Les 25 poar 100 non remis paya-
bles en eing ans, par cinquibmes, de
I'homologation (N 5326.du gr.).

Concordal. ROUSSEL.
Jugement du Tribunal de commerce
de la Scine, du 13 jhin 1868, lequel
homologue le. conecordal passé le: 25
mai 1868, enlre le sienr ROUSSEL,
marchand de  Doutons, rue Mandar,
7, el ses eréanciers,
Conditions  soramaites.
Remise de 76 pour 100,
g Les 2% pour 100 non remis paya-
les : :
4 pour 100 le 1= janvier 1869,
Et 4 pour 400, les 1¢ juillet 1869,

1870, 1871, 1872 et 1873 (N, 7805 du ,

gr.).

homologue le concordal passé le 28
mai 1868, entre le sieir ROUFFET,
fondeur en cuivre, rue des Amandiers-
Popincourt;, 88, el ses. créaneiers.
Conditions sommaires.

Remise de 80 pour 100.

Les 20 pour 100 non remis payahles
en eing ans, par cinquiemes, de 'ho-
mologation\ (N- 9249.du gr.).

Concordat. ROOSZ,
Jugement du Tribunal de commerce
de la Seme, do 13 juin 1868, legnel
homologue le concordal passé le 29
mai 1868, eutes le sieur ROOSZ, ne-
gociant en lissus, rue Saint-Josepl, G,

© el ses créanciers.

Contitions  sommaires.
Remise de 85 pour 100,
Les 15 pour400 non remis payables
en cing ans, par cinquitmes, de I'ho-
mologation (N. 8839 du gr.].

Concordat HARRIS.
Jugement du Tribunal de commerce
de la Seine, ~du 13 juin 1868, lequel
homologtie le concordal passe e 93
mai 1868, entre la dame venve HAR-
RIS, marthande de comestibles, rue
Sainl-Honoré, 265, et ses créanciers.
Conditions sommaires,
Remise de 80 pour 100.
Les 20 p. 100, non remis payables
en quatre . ans, par; quart, de 1'homo~
logation (N. 9257 du gr.).

Concordal HOUSSIAUX.
Jugement du Tribunal de commerce
de la Seine, du 13 juin 1868, lequel
homologue le concordal passé le 27
mal 18,8, entre le sieur HOUSSIAUX,
imprimeur, Loulevard de la Villetté,
45, eb ses créanciers,
Conditions sommaires.
Remise de 70 pour 100
Les 30 pour 100 non remis payables
efl cing ans, par cinquiémes, de I'ho-
mologation (N. 9235 du gr.).

Jugement du Tribunal de commerce
de la Seine, du 15 jun 1868, leq.el
liomologue le concordal passé [¢ 3
juin 1868, entre le sieur SCHNEIDER,
ancien ebéniste, rue de Charonne, 58,
el ses créaneiers,

Gonditions sommaires,
Remise de 80 p. 100. | 1
Les 20 pour 100 non remis payables

en quatre ans, par quart, de tomolo-
mologation (N. 8989 du gr.).

Coneordat VIOLLET,
Jugement du Tribunal de ¢ommerce
de la Seine, du 13 juin 1868, lequel
homolozue le. concordat, passé: le 30
mai 1868, entre le sieur’ VIOLLET,
fabricant de blanc d’Espagne, a Neuilly, "
avenue de Neuilly, 179, ¢l ses erdan-
ciers.
Conditions sommaires,
Remise de 50 pour 100,
Les 50 pour 100 non remis payables
en cing ans, par einquiémes, de I'ho-
gation (N. 9258 du gr.).

ASSEMBLEES DU 25 Juiy 1868,
pix BEURES @ Hinque, clot. — Hue,
il. — Gerard, i, — Garnier, id.
— Hunot, id. — Glochet, all: union.
— Theyenon, conc, — Legrand, id.

id. — Benaupll et Ce, redd. de ¢, —
Dame Nudaud, id. :

DEUX HEURES : Pasquet, synd. — Pré-
lat, id. — Armbruster et Pochard,
id, — Rogé, vérif. — Bataille, id.

S
VENTES MOBILIBRES

. VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE
' Le 22 juin,
En I':dtel des, Commissaires-Priseurs,
rue Rossini, 6.
torsistant en : i
3749—Comploir, bureau, balances ,
_chaises, appareils & gaz, ele,
3730 —Armoires en. acajou, tables de
nuit, glaces, buffet, ete,
Le 23 juin.
2151—Comploir, série
glace, banquetle, ete.
9792~ "Tables, chaises, commode, pen-
dule, glace, lits el literie, olc,
Rue de Bondy, 55,
3753—Baiguoires, seauy, lampes, cui-
* sinieres, ete,
HhA AR Le 24 juin,
En I'hdtel des Commissaires-Priseu
rue Rossini, 6. ¥ g
3754—Tables, armaire, chaises, com-~
modf. pendule, glace, ete, .
3735—DBureau, chaises, armoire &
" glace, bibliothéque, ete,
37a6—Tables, chaises, pendules, ar=
moire, tailette, flambeaux, ate.
37a1—Chaises, tables, commoile, buf-
fet, secrétaire, glace, ete,
3750—Table ronde en noyer, chaises
cannces, fauteuils, ete,
3760—Tables, bullets, canapés, pen-
dule, commode, ete,
3761—Table pliante ‘acajon, commode,
glace, comploir, vitrine, ete.
3762 —Comploir, étagere, vitrine, ba-
_lustrade, élablis, table, ete.
3763 —Comptoir el casier en chéne,
calorilére, lusire, ete. . :
3764—DBureau, cai-se, canapé,
leuils, chaises, presse, ote.
3165 —Armoire, table, bureau, fau-
teui's, chaises, glaces, ete.
3766—Trois chevaux, harnais, corda-
._ﬁc:; el accessoires, etc.
3767—Tables, chaises, podle, armoire,
commode, lable de nuit, ete.
3368 —Armoire, vilvines, pince-nez,
luneties, chronométres, ete.
3769—.ﬁliueau acajou, fauteuil, chaises
_bendules, ables, ete. .
3710—Cing  voilures, quarante che-
vaux, itc, i B .
Lo mAvenue Bugeand, 14,
3758—Piano -en-.pnli%saud.re. guéridon,
fautenils, chaises, glaces, ete.
s - Avenue du Maine,
3771—Canapés, [auteuils, chaises, pen~
dules, candélabres, ete. i
. Rue Sauffroy prolongée, 3f.
3172—Table, toilette, chéval, harnais,
mulles, ete. ;
£ Rue de Mg_rc:;gp. 40.
J173—Tables, hulet, clagbre, acajowr,
guéridon, eanapé, etc.
sur la place publique de Clichy.
3174+ Pierres, bois; échafandages,
planches, échelle, elc.

de mesures,

fau-

Le g'*_(lérq_r}t,_ :
N. GuiLLEMARD.

— —
»

Enrégrstré. i Paris, le

Juin 1868. Ko

Recu deux [rancs trente centimes,

I, e

INPRIMERIE CENTRALE DES CHEMINS DE £ER. — A. CHATX ET %, RUE BERGERE, 20, pARIS.
Certifi¢ Tinsertion sous le e

Vu pour légalisation dé Ta signature

de MM. A. Cuarx et Ce,

Le maire du 9° arrondissement,




